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JOS HRVATSKA NIJ PROPALA

U Neu Isenburgu, Wiesbadenu i

Mainzu razqrabljena knjiga
publicista i novinara lvana Ugrina

Ivan Ugrin, novinar,
urednik i publicist odu-
Sevio je hrvatske iseljeni-
ke na promocijama svoje
nove knjige, koje su odrza-
ne u Neu Isenburgu, Ma-
inzu i Wiesbadenu, gdje je
poznati novinar i publicist
bio gost hrvatskih katolic-
kih misija, udruga i ugled-
nih poslovnih ljudi, koji su
doslovce razgrabili njegovo
novo Stivo, a domadini su
mu bili Hrvatska kulturna
zajednica u Neu Isenburgu,
Hrvatska katolicka misija

Mainz i Misija Wiesbaden,
Ciji ga je voditelj poznati
franjevac i hajdukovac fra
Ante Bilokapi¢ i ugostio za

vrijeme  Cetverodnevnog
boravka u Njemackoj. Po-
znati autor je najprije po-
sjetio frankfurtske kapu-
cinere u samostanu crkve
Liebfrauen, gdje je nazocio
proslavi blagdana sv. Fra-
nje. Ugrinu su dobrodosli-
cu pozeljeli generalni kon-
zul RH Josip Spoljari¢, o.
Frano Prcela i fra Ante Bili¢
(D.C./croatia-presse.com)
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U rukama drzite

“dobri stari”
CroExpress u novom,
modernijem ruhu s
atratktivnim izgledom
naslovnice. Nadam se
da ce vam se svidjeti.
Procitajte koje vas
teme ocekuju u ovom
broju. Donosimo vam
ekskluzivnu reportazu s
misnog slavlja u pulskoj
Areni na kojoj je papin
izaslanik kardinal
Angelo Amoto proglasio
hrvatskog svecenika
imucenika za vjeru
slugu BozZjeg Miroslava
Bulesi¢a blazenim.
Izmedu ostalog mozete
procitati razmisljanja
mlade Hrvatice Ive Gutic,
koja je cetiri puta bila
prvak Austrije u odbojci.
Donosimo misljenje vrsnog
novinara i publicista

Dragi citatelji

Marina Stojak,
glavna urednica

Gojka Boric¢a o aktualnoj
temi u Hrvatskoj - slucaj
Lex Perkovic. Procitajte

zanimljivu kolumnu dr.

sc. BoZe Skoke na temu:
Kako gradani Hrvatske i

Srbije doziviljavaju Bosnu

i Hercegovinu. Tu su i
reportaZe s proslava iz
vasih krajeva, a popratili
smo i dogadaje vezane

za hodocaséa u najveéa
marijanska svetista. Uz

sve nabrojano, moZete
procitatii drugi dio feljtona
Zadnji dani Zivota njegove
uzoritosti blaZzenog dr.
Alojzija Stepinca, i ¢itav niz
drugih vijesti iz domovine
iiseljenistva, koje su se
dogodile kroz rujan i prvoj
polovici listopada. Svoje
primjerke CroExpressa
moZete dobiti bez naknade
u hrvatskim katolickim
misijama, konzulatima,
veleposlanstvima,
udrugama diljem
iseljenistva.

Internetsko izdanje novine
uskoro Ce biti dostupno

na nasoj stranici
WWWw.cro-express.com.

Na ovogodi$njem,169. po redu Cannstatter Wasenu, uprilicena je tradicionalna po-
vorka folklornih skupina, orkestara, seoskih zastitarskih udruga i povijesnih drustava iz
cijelog Baden-Wiirttemberga.

Hrvate su predstavljali folklorasi KUD-a Tomislav iz Stuttgarta i Velebit iz Bad Cann-
statta. Stari i mladi, odjeveni u no$nje iz svih hrvatskih krajeva, nasmijani i raspjevani,
prosetali su se gradskim ulicama Bad Cannsttata. (Z. Duzbaba)

listopad 2013.
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Hrvatske svjetske gre
dogodine u Zagrebu

Pozivaju se Hrvati iz svih
krajeva svijeta da se prijave
za natjecanje na Hrvatskim
svjetskim igrama koje ¢e se od
21. do 26. srpnja 2014. godi-
ne odrzati u Zagrebu. Organi-
zator ovog znacajnog projek-
ta je Hrvatski svjetski kongres,
krovna udruga hrvatskih ise-
ljenika diljem svijeta, koja kao
medunarodna, neprofitna,
nevladina i nestranacka or-
ganizacija, clanica Ujedinje-
nih naroda, povezuje Hrvati-
ce i Hrvate, hrvatske Udruge
i ustanove izvan Domovine i
tako stvara bolje uvjete za in-
terese Hrvatske i hrvatskog
izvandomovinstva.

Igre se odrZavaju pod viso-
kim pokroviteljstvom Pred-
sjednika, Sabora i Vlade
Republike Hrvatske te u suor-
ganizaciji s Drzavnim uredom
za Hrvate izvan Republike Hr-
vatske, Gradom Zagrebom i
Hrvatskom maticom iseljeni-
ke te uz partnerstvo Hrvatskog
olimpijskog odbora i mnogo-
brojnih sportskih nacional-
nih saveza. Igre se odrzavaju
u sljede¢im ljetnim sportskim

disciplinama: atletika, boca-
nje, judo, karate, koSarka, no-
gomet, mali nogomet, no-
gomet, odbojka na pijesku,
odbojka, plivanje, ragbi, ru-
komet, stolni tenis, tackwon-
do, tenis, vaterpolo. To¢an broj
disciplina odredit ¢e se prema
broju prijava. Pored sudioni-
ka izvan Domovine, na Igrama
sudjeluju i sudionici iz Hrvat-
ske te Bosne i Hercegovine.
Sudionici ne trebaju biti ¢la-
novi niti jedne kulturne, sport-
ske ili druge udruge. Nastup
na igrama je u svojstvu naci-
onalnih momcadi. Prijave za
nastup ostvaruju se preko na-
cionalnih organizacijskih od-
bora, koji su uspostavljeni u
svim zemljama sudionica-
ma. Na Igrama mogu nastu-
piti i veterani, osobe starije od
35. godina u svim gore nave-
denim disciplinama. Javiti se
izravno na mreznu stranicu
Igara www.igre-zagreb2014.
com ili na email Zeljku Batari-
lu, ravnatelju Igara: ravnatelj@
igre-zagreb2014.com, ured@
igre-zagreb2014.com, info@
igre-zagreb2014.com. (hsk)

Dopunsko
zdravstveno osiguranje®

| s uklju¢enom
doplatom
za lijekove!

*Dopunsko zdravstveno osiguranje je dobrovoljno zdravstveno
osiguranje kojim se osiguranim osobama osigurava pokri¢e
dijela troskova do pune cijene zdravstvene zastite iz obveznog
zdravstvenog osiguranja (doplata).

Sve ostalo saznajte na:
www.croatia-zdravstveno.hr | 0800 55 10

e

Croatia CROATIA
zdravstveno OSIGURANLJE
OSlguran]e utemeljeno 1884.
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PAPA FRANJO IMENOVAQ HRVATA NUNCIJEM

Nadbiskup Nikola Eterovi¢ novi
apostolski nuncij u Njemackoj

@ Papa Franjo imenovao je
nadbiskupa Nikolu Eterovica,
dosadasnjeg glavnog tajni-

ka Biskupske sinode, apostol-
skim nuncijem u Njemackoj,
javio je Radio Vatikan.

Za novog glavnog tajnika Bi-
skupske sinode Papa je posta-
vio mons. Lorenza Baldisserija
koji je do sada obnasao sluz-
bu tajnika Kongregacije za bi-
skupe. Papa je takoder prihva-
tio odreknuce od sluzbe, zbog

navriene dobi predvidene Za-
konikom kanonskog prava,
kardinala Manuela de Castra
na sluzbu glavnog pokorni-
Cara i na njegovo mjesto ime-
novao kardinala Maura Pia-
cenzu dosadasnjeg procelnika
Kongregacije za kler. Za no-
vog procelnika Kongregacije
za kler imenovao je mons. Be-
niamina Stellu, dosadasnjeg
predsjednika Papinske crkve-
ne akademije. (hkv.hr)

Kastelanski brodograditelj lvan
Nuic gradi dva broda i kocaricu

¢ U kastelanskom brodo-
gradilistu Odisej u vlasnistvu
Ivana Nuica potkraj proslog
mjeseca porinuta su tri broda.
Rijec je o dva turisticka broda,
od njih pet koliko ih se gradi

u ovom brodogradilistu i jed-
noj kocarici . Prvi je turistic-
ki brod napravljen za Elena
Travel“d.0.0., a drugi je u vla-
snistvu obrta,lvan’, lvana Ra-
kulji¢a iz Jesenica.

listopad 2013.
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NASI SUNARODNJACI SESTA SU PO VELICINI MIGRANTSKA SKUPINA

HRVAII U AUSTRUI

Sedamdeset tisuca osoba s hrvatskim
drzavljanstvom Zivina podruqu te drzave
M ¢

Prevela: Marina Stojak

0d 1976. godine austrij-
ski su Hrvati uvaZeni i pri-
znati kao posebna etnicka
skupina. Veéina njih do-
lazi iz Bosne i Hercegovi-
ne. Ova studija proizilazi
iz podataka, koje je u ruj-
nu objavio austrijski por-
tal oe24.at.

vatskih drzavljana Najvi-
Se useljenika podrijetlom je
iz Hrvatske i Bosne i Herce-

govina, a prema podacima

kojima raspolaZe Katoli¢-
ka Crkva, rijeC je i o ve¢em
broju, njih oko 100.000.
Osobe s hrvatskim korije-
nima ¢ine Sestu po velici-
ni migrantsku skupinu u
Republici Austriji. Veéina
njih Zivi na podrucju Beca
(20.137), manja skupina u

Gradis¢u  (Burgenlandu)
(1.221).
Duga povijest Hrvata

GradiS¢anski Hrvati nisu
obuhvaéeni u ovoj sta-
tistici, izvjeStava medij-
ski informacijski servis ,,
Neue  Osterreicherinnen
(MSNO), upravo iz razlo-
ga jer su gradiScanski Hr-
vati prema zakonu iz 1976.
godine, kojim je osigurana
zastita prava etnickih sku-
pina, priznata autohtona

etnicka skupina. Ve¢ina Hr-
vata ima hrvatsko drzav-
ljanstvo (56.785), ostali su
se prilagodili austrijskoj ve-
¢ini (Einblirgerung). Prema
podacima kojima raspo-
laZe Katolicka Crkva, njih
80 posto dolazi iz Bosne i
Hercegovine, i ima dvoj-

no drZavljanstvo. Hrvatske
imigracije u Austriji ima-
ju dugu povijest. Prvo zna-
€ajno useljavanje u Austri-
ju zabiljezeno je u 15. i 16
stoljecu u vrijeme Otoman-
skog carstva.

Prema podacima koji-
ma raspolaze MSNO, slje-

Vecina austrijskih Hrvata se usredotocila na razvoj i
ocuvanje kulturne, Sportske i ekonomske bastine i
suradnje izmedu Hrvatske i Austrije.

Al Il

deca velika skupina ljudi s
podrucja bivse Jugoslavi-
je emigrirala je u Austriju
za vrijeme i nakon Drugog
svjetskog rata.

Izbjeglice se vratile

Godine 1966. povecao
se priliv radnika s podruc-
ja biv§e drZzave radi akutne
nestasice radne snage u Au-
striji. Posljednji veliki mi-
gracijski pokret dogodio se
(1991-1995) kao posljedica

rata u ex SFRJ. Oko 13.000
izbjeglica stiglo je 1991. iz
Hrvatske u Austriju, veéina
se vratila nazad u 1992. go-
dini. U posljednjih nekoliko
godina, Hrvati sve manje
emigriraju u Austriju.
Kulturni i drustveni Zivot
hrvatske dijaspore: veéina
austrijskih Hrvata se usre-
dotocila na razvoj i o¢uva-
nje kulturne, Sportske i eko-
nomske bastine i suradnje
izmedu Hrvatske i Austri-

je. Neki od vaZnijih klubo-
va su: Austrijsko-hrvatska
drustva i Austrijsko-hrvat-
ska zajednica za kulturu i
$port. U okviru Beckog no-
gometnog saveza aktivna
su dva hrvatska nogometna
kluba: Helfort Dinamo i SK
Cro-Vienna Florio Ehlers.
Hrvatka katolicka misija u
Becu je jedna od najvecih
vjerskih zajednica za mi-
grante u Austriji.

(portal 0oe24.at)

JEDINIZASTUPNIK HRVATSKOG PODRIJETLA

Josip Juratovic tre¢i
put izborio zastupnicko
mjesto u Bundestagu

Nakon S§to su 22. ruj-
na odrzani parlamentar-
ni izbori na kojima je Unija
(CDU i CSU) osvojila 41,5
posto glasova, ispred SPD-
a sa 25,7 te Linke sa 8,6 i
Griine sa 8,4 procenta gla-
sova, stupio je, sukladno
izbornim rezultatima, na
politicku scenu Njemacke
17. po redu saziv Bunde-
staga.

Naravno, u novom sa-
zivu Bundestaga koji bro-
ji 616 zastupnika, najvise
je onih iz redova CDU-CSU
(303) te SPD (186).

Prema informaciji za no-
vinare odaslane iz frakcije
SPD-a obavjesStava se jav-
nost kako je, u uspored-
bi s drugim strankama, u
njihovim redovima najvi-
Se onih sa stranim porije-
klom.Time je, tvrde, SPD

dobio novo, druk¢ije, razli-
Citostima bogato, lice. Pa se
navode imena trinaest za-
stupnika Bundestaga, stra-
nog porijekla: dr. Karamba
Diaby za Sachsen-Anhalt,
dr. Daniela De Ridder i Se-
bastian Edathy za Nie-
dersachsen, Aydan Ozo-
guz, Metin Hakverdi i Niels
Annen za Hamburg, dr. Ka-
tarina Barley za Rheinland-
Pfalz, dr. Lars Castelucci i
Josip Juratovic za Baden-
Wiirttemberg, Cansel Ki-
ziltepe i Swen Schulz za
Berlin te Mahmut Ozde-
mir und Giilistan Yiiksel za
Nordrhein-Westfalen.

- Zelimo u novom sazivu
Bundestaga, jace potaknuti
integraciju, uciniti je stvar-
no vidljivom, kaze se u pri-
opcenju SPD-a.

Sonja Breljak, Hrvatski glas Berlin

Mladi arhitekt Duje Kaliterna postao
predsjednik Drustva Spli¢ana u Zagrebu

@ Naizbornoj Skupstini Drustva Splicana u Zagrebu “Mar-
jan"izabrano je novo vodstvo. U Upravni odbor Drustva usli su:
Duje Kaliterna, kao predsjednik, Dragana Kukilo, dopredsjedni-
ca, Larisa Rogli¢, tajnica i Vanda Kaliterna, blagajnica.

Duje Kaliterna poznati je splitski arhitekt mlade generacije koji
Zivi i radi u Zagrebu vec¢ dugi niz godina. (croex)

POGREBNO PAVIC

BESPLATNO SREDIVANJE PAPIRA ZA 1 DAN. Posjedujemo kompletnu opremu.ZA KOMPLETNE POGREBNE USLUGE (0-24h)

FRANKFURT 069 428 922 48
MUNCHEN 089 12 03 44 66
STUTTGART 0711 740 99 215
FRANCUSKA 0033 671 848449
SVICARSKA 0041 76 2107139
MOBIL: 0175 976 71 56

www.asanovic.de

POGREBNO ASANOVIC (0-24h)

BESPLATNO SREDIVANJE PAPIRA ZA 1 DAN. Posjedujemo kompletnu opremu. Prijevoz pokojnika autom ili avionom, brzo i povoljno.

DUSSELDORF 0211 545 84 998
BERLIN 0306 27 29 867
NURNBERG 091143 00 688
NIZOZEMSKA 0031 62 36 28 951
AUSTRIJA 0043 699 17065969
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Cirilicom se vlast izruguje 7rtv
koju je Grad heroj dao u ratu

Pise: Marijana Katalini¢

Nakon viSemjesecnog
prosvjedovanja i javne ra-
sprave o Cirilici u Vukova-
ru, 2. rujna su u jutarnjim
satima postavljene prve
dvojezicne ploce na zgra-
du policije, a potom i na
zgradu drzavne uprave.
Samo postavljanje ploca
bilo je otezano zbog mno-
gih prosvjednika koje je na-
posljetku uspjela isprijeciti
interventna policija u mi-
canju istih. StoZer za obra-
nu hrvatskog Vukovara po-
zvao je braniteljske udruge
iz citave Hrvatske kako bi
pomogle u micanju dvoje-
zi¢nih ploca, no 28 autobu-
sa s hrvatskim braniteljima
policija je zaprijecila ulazak
u grad. U jednom trenut-
ku, ¢inilo je se da je ,Grad

Heroj“ opet pod opsadnim
stanjem, da se njegova Zr-
tva izruguje i omalovaza-
va, a sve u svrhu jeftine po-
liticke igre najutjecajnijih
hrvatskih politickih strana-
ka. Sve ¢irilicne ploce suna
krajuipak nasilno maknute
i uniStene, a branitelji koji
su tijekom sukoba s polici-
jom uspjeli polupati neke
od ploc¢a uhiceni su i od-
vedeni u policijske postaje;
prijeti im kazna za unista-
vanje drZzavne imovine.

Vlast provocira

Gradsko vijece grada Vu-
kovara prihvatilo je pri-
jedlog odluke o pristupa-
nju promjeni Statuta grada
Vukovara, ¢ime je otvore-
na mogucénost da se u naj-
visi gradski akt uvrsti odlu-

ka o Vukovaru kao o mjestu
posebnog pijeteta. Vije¢ni-
ci koalicije HDZ -HSP AS
iniciraju promjenu Statu-
ta u ¢lanku 2. s dvije nove
stavke: ,Podrucje grada
Vukovara mjesto je poseb-
nog pijeteta na Zrtvu Do-
movinskog rata“, te stavak:
,U gradu Vukovaru sluzbe-
ni jezik i pismo su hrvatski
jezik i latinicno pismo*. Pi-
tanje postavljanja Cirilicnih
ploc¢a uVukovaru predstav-
lja cijeli niz pitanja koja su
vezana za politicku nedo-
sljednost i neprimjerenost.
Nejasna je i Cinjenica da u
trenutku kada je hrvatsko
gospodarstvo na rubu pro-
pasti, mnogi ljudi na ulici
i bez kruha, vladajudi po-
kuSavaju inicirati i ostvariti
ovakvo pitanje koje zadaje

Gradsko vijece Vukovara prihvatilo je prijedlog o
promjeni Statuta grada Vukovara, ¢ime bi se Grad
heroj proglasio mjestom posebnog pijeteta

jo$ viSe gor€ine hrvatskim
gradanima. Sluzbeni stav
Vlade Republike Hrvatske
kaze kako: ,Nasilje pred-
stavlja grubo krsenje zako-
na i izrugivanje demokraci-
ji“, dok s druge strane ta ista
Vlada u mnogim pogledi-
ma narus$ava ljudsko pravo
i dostojanstvo covjeka.

Branitelje nitko ne pita

Iako su vladajuéi pro-
vodenjem Ustavnog zako-
na o pravima nacionalnih
manjina smatraju da imaju
pravo za postavljanje dvo-
jezicnih ploca, one u ova-
kvom trenutku predstavlja-
ju Ccisto interesno politicko
sukobljavanje.

Medutim, ono to ostaje
Cinjenica jest da se pitanje
¢irilice nastavljai to prven-
stveno u politickim krugo-
vima gdje i tako nema mje-
sta za one koje bi zapravo
trebalo pitati zasluzuje li
Vukovar ¢irilicu ili ne.

Slavonski kulin
zasticen kao
hrvatska delicija

@ Slavonski kulin napokon
je dobio oznaku zemljopisnog
podrijetla, a to znaci odrede-
nu sigurnost, vece trziste i eli-
miniranje nelojalne konkuren-
cije. Proizvodaci su ovo cekali
deset godina. Ovakve male
zemlje kao Sto je Hrvatska na
taj nacin Stite i svoj nacional-
ni identitet i svoju tradiciju i
svoju kulturu. Isto tako, to je
doprinos i nasim proizvodaci-
ma jer ocekujemo da se pove-
¢a dohodak i cijena proizvo-
da, rekao je Dragan Kovacevic
s osjeckog Prehrambeno-teh-
noloskog fakulteta. Da bi se
dobila i oznaka izvornosti, $to
je svojevrstan stupanj vise od
oznake zemljopisnog podrije-
tla, uz domacu tehnologiju i
nacin pripreme i sama sirovi-
na mora biti slavonska. (HRT)

Njemci spasili i ovu
turisticku sezonu

¢ (ini se da Hrvati ipak
nisu imali razloga brinuti za
turisticku sezonu koja je pri-
je nekoliko mjeseci nazvana
katastrofalnom. Ukupan broj
gostiju za prvih osam mjeseci
ove godine iznosi 10,9 miliju-
na, a zabiljeZen je porast dola-
zaka od 5,4 posto i porast svih
nocenja od 3,3 posto. Ministar
Lorencin je potvrdio kako je
nase glavno trziste i dalje Nje-
macka, a iza nje slijedi poljsko
koje po poraslo za 21 posto, a
potom i britansko s rastom od
25 posto. (M. Katalinic)
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ZUPANIJE PROTIV NOVOG REGIONALNOG USTROJA HRVATSKE

Podjela Hrvatske naregije
vodi u centralizadju drzave

Pise: D.N. (Dalmacijanews)
Predsjednik Hrvatske za-
jednice Zupanija Tomislav
Tolusi¢ (HDZ), zupan Vi-
roviticko-podravske Zupa-
nije, pozvao je nadleZne
ministre, prije svega mi-
nistre regionalnog razvit-
ka i uprave Branka Gr¢ica
i Arsena Bauka, da ¢im pri-
je aktivno ukljuce hrvatske
Zupanije u izradu novog re-
gionalnog ustroja Hrvatske
kojeg priprema Vlada Re-
publike Hrvatske.
“Insistiram u ime svih
kolega zupana da Vlada u
radne skupine koje rade
na ovom prijedlogu aktiv-
no ukljuci i Zupane, koji su
0 namjerama Vlade dosad
jedino informirani putem
anonimnih izvora u me-
dijskim ¢lancima. Zelimo
izbje¢i ponavljanje situaci-
je kada je Hrvatska preko
noci podijeljena u dvije ad-
ministrativne regije za po-
trebe povlacenja sredsta-
va iz EU fondova, ¢ime su
nepovratno oSteceni poje-
dini dijelovi Hrvatske, prije
svega najnerazvijenije sla-
vonske Zupanije”, izjavio
je Tolusié, koji je najavio da
¢e uputiti i pisma ministri-
ma Gr¢icu i Bauku od kojih
¢e traziti da ¢im prije pri-
me sve hrvatske Zupane na
radne sastanke na kojima
bi ih ministri informirali o
prijedlozima nove organi-
zacije drzavne uprave.

Tko ukida Zupanije?

Naime, u Vecernjem li-
stu od 27. rujna 2013. go-
dine najavljena je, bez ci-
tiranja izvora, reforma

sustava drZzavne uprave
koja ¢e se temeljiti na po-
djeli Republike Hrvatske
na novih pet regija, koje
bi, kako ¢lanak sugerira, s
vremenom zamijenile Zu-
panije. Reforme bi na po-
Cetku obuhvatile poreznu
upravu, drZavne institucije
te postupno sudove. “Uvi-
jek ¢emo podrzati sva-
ku reformu drZavne upra-
ve koja ima za cilj njenu
prakticnu  decentraliza-
ciju. Racionalizacija kroz
predloZeni model teritori-
jalnog preustroja zemlje u
pet regija, vodi pak dodat-
noj centralizaciji ve¢ pre-
viSe centralizirane zemlje.
U slucaju njezine proved-
be moglo bi se dogoditi da
stanovnici pojedinih kra-
jeva Hrvatske svakodnev-
no moraju prolaziti i do
stotinjak kilometara kako
bi rijesili osnovna pore-
zna ili pravosudna pitanja
umjesto da, kao do sada,
njihovo rjeSenje potraZe
u vlastitom ‘dvoristu’, bez
dodatnih izdataka na put-
ne troskove u ionako vec
teskoj ekonomskoj situaci-
ji”, pojasnio je Tolusi¢ stav
zZupana okupljenih u Hr-
vatskoj zajednici Zupanija.

“Dosadasnje dvadeseto-
godisnje iskustvo lokalne i
podrucne (regionalne) sa-
mouprave pokazalo je da
postojeCe Zupanije ima-
ju kapacitete kojima mogu
uspjesno i uc¢inkovito obav-
ljati sve zadatke koje se
pred njih postave. Stoga
smatramo da bi eventualna
reforma regionalne samou-
prave trebala bi i¢i u smjeru

Hrvatske zupanije

Mjerilo 1:2000000
2006-12-31

jacanja uloge Zupanija kao
i vracanju funkcija, poslo-
va i zadaca koji su od 2000.
u nadleznosti ureda drzav-
ne uprave po Zupanijama,
predlaze Tolusic.

Bez dijaloga u reforme

“Prijedlozi reforme dr-
Zavne uprave se pripre-
maju bez dijaloga i jav-
ne rasprave kroz koju bi se
mogao unaprijediti posto-

jeci teritorijalni model i ui-
stinu provesti toliko Zelje-
na racionalizacija. Tim viSe
Sto bilo kakve izmjene u
najavljenom smjeru traze
i izmjene Ustava Republi-
ke Hrvatske koji u ¢lanku
133. propisuje da su jedi-
nice podruc¢ne (regionalne)
samouprave upravo zZupa-
nije. Zupanije su najvazni-
je institucije za decentrali-
zaciju zemlje, Sto suidosad

pokazale kroz wuspjesno
obavljanje poslova vezanih
za obrazovanje, zdravstvo
te komunalnu i prometnu
infrastrukturu, a pod za-
dnje iz kroz pripremu pro-
jekata za EU fondove. Sa-
mim time dokazale su da
se trenutacni teritorijal-
ni ustroj mora samo una-
prijediti, a ne u potpunosti
mijenjati”, zakljucio je To-
lusié.

“Dosadasnje iskustvo lokalne samouprave
pokazalo je da postojece zupanije imaju kapacitete
kojima mogu uspjesno obavljati sve zadatke
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NOVINAR DEUTSCHE WELLEA SASA BOJIC ANALIZIRA NAJUVJERLJIVIJU POBJEDU CDU-a

Medunarodni mediji
puni su hvalospjeva o An-
geli Merkel — od izbijanja
krize u Europi, ona je jedi-
na drzavnica koja je uspjela
obraniti tron. ,MoZda nam
to pomogne da se bar malo
ponijemc¢imo*, piSe talijan-
ska La Stampa. Francuzi su
veliku pozornost posvetili
dogadajima u susjedstvu te
suu mnogim medijima uZi-
vo pratili prebrojavanje gla-
sova u Njemackoj. Dnevnik
Le Mond pise kako je ,,u 59.
godini, njemacka kancelar-
ka dobila potvrdu da je naj-
mocnija Zena svijeta. Ovo je
istodobno i prvireizbor jed-
nog europskog vode otkako
Europsku uniju potresa fi-
nancijska i monetarna kri-
za.

Merkel kao Adenauer

Merkel je svojoj kon-
zervativnoj CDU donije-
la najuvjerljiviju pobjedu
od njemackog ujedinjenja
do danas. (...) U poslijerat-
noj Njemackoj, samo su
Konrad Adenauer i kance-
lar ujedinjenja Helmut Kohl
uspjeli spojiti tri manda-
ta na kancelarskoj funkci-
ji.“ Francuski dnevnik, me-
dutim, podsjeca kako se, i
pored dobrih pokazatelja
stanja u gospodarstvu, Nje-
macka mora suociti s mno-
gim izazovima: ,Njemac-
ka ima najveci broj radnika
s minimalnim primanjima
u Europi, socijalna situaci-
ja se pogorSava a to ugro-

Zava mirovine milijuna gra-
dana. Ta zemlja ima i jedan
od najnizih nataliteta u svi-
jetu, §to je tempirana bom-
ba za gospodarstvo. Osim
toga, kriza zone eura jo$
nije prosla i mogla bi i dalje
potkopavati njemacki gos-
podarski rast i drzavni pro-
racun.”

Britanski Guardian je iz-
bore u Njemackoj pra-
tio specijalnim blogom u
koji je unosio sve komen-
tare politickih analiti¢ara
iz drugih zemalja, bas kao
i Cestitke drugih drzavni-
ka Angeli Merkel upucene
preko drustvenih mreza.
Kada su objavljeni prvi re-
zultati izbora, urednik blo-
ga Mark Rice-Oxley ovako
je opisao situaciju u izbor-
nim stoZerima njemackih
stranaka: ,CDU skandira
kao publika na nogomet-
nom stadionu, socijalde-
mokrati se ¢esu po glavi, a
liberali se pitaju u ¢emu su
pogrijesili.“ U prvom ko-
mentaru, urednik Guardi-
ana za Europu Ian Traynor
navodi kako je ,u najvecoj
no¢noj mori u kojoj se EU
nalazi ve¢ viSe od tri godi-
ne, Angela Merkel na jedin-
stven nacin u eurozoni, na-
gradena za svoje djelovanje
na planu duZnicke krize. U
svakoj drugoj zemlji glasa-
¢i bi kaznili svoje vlade.”
Traynor podsjeca da su jo$
ankete u svibnju ove go-
dine pokazale da Nijem-
ci vide sebe bitno drugaci-

U poslijeratnoj Njemackoj,
samo su Konrad Adenauer i
kancelar ujedinjenja Helmut
Kohl uspjeli spojiti tri mandata
na kancelarskoj funkciji.”

je od nacina na koji ih vidi
javnost u drugim zemlja-
ma: ,To je potvrdeno na
ovim izborima i vjerojatno
¢e dovesti do daljih politic-
kih i psiholoskih problema
u nastojanjima Europe da
se izvucCe iz duboke krize.“

»Mnogi optuZuju Ange-
lu Merkel da je bez ideolo-
gije, da je prevrtljiva, da je
oportunistickim pecanjem
u vodama drugih strana-
ka preotela tim strankama
birace“, piSe komentatori-
ca talijanskog dnevnika La
Stampa Marina Verna: ,,Po-
liticki zaokret od 180 stup-
njeva i plan da Njemac-
ka odustane od nuklearne
energije do 2020. poslije ka-
tastrofe u FukusSimi, doveo
je to toga da je stranka Ze-
lenih - presusila. Mnogo je
takvih primjera. Ali, to¢no
je i da je ona znanstvenica
koja kao takva problemi-
ma prilazi drugacije od tra-
dicionalnog tipa politica-
ra. Ona proucava problem
i trazi najrazboritije rjeSe-
nje, analizirajuéi sve mogu-
¢e opcije. Tako je postupila
s eurom i s pomo¢i zemlja-
ma juzne Europe koje su se
nasle u poteskoc¢ama. Nje-
macka se potvrduje kao
proeuropska drzava, ne do-
vodedi u pitanje ni valutu
ni pomoc¢ najugroZenijima.
(...) Ne¢emo dugo cekati da
saznamo kakva ¢e biti nova
njemacka vlada —to ¢e nam
pomoci da se bar malopo-
nijemc¢imo“..

Becki Kurir pise o ,Fe-
nomenu Merkel“: ,2002. je
odustala od kandidature za
kancelarku, sada je pobije-
dila tre¢i put zaredom. Ovaj
rezultat izbora je trijumf,
iako sama Angela Merkel
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tu rije¢ nikada ne bi uzela
u usta. Ni po njenom gla-
su se nije moglo zakljuciti
koliko je ovaj uspjeh izuze-
tan — kada se obratila svo-
jim sljedbenicima poslije
pobjede. Rijetko kad je mo¢
nastupala u tako opreznom
pakiranju. Dugo su je zvali
Kohlova djevojcica; na kra-
ju se morala pomiriti i s na-
dimkom ‘Mamica’.

Pridobila neodlucene

Zanimljivo je to §to me-
diji samo Zenama daju po-
liticki nekorektne nadimke
te vrste. MoZda to pokazuje
i da su bespomo¢ni u nad-
metanju s Angelom Merkel
kao politicarkom. Ali, ovog
tjedna, ova rodena Ham-
burzanka koja je u komu-

Fenomen zvan Angela Merkel

nistickom DDR-u odrasla
u kuéi sveéenika, postala
je fenomen njemacke po-
litike.“

Americki dnevnik New
York Times podsjeca kako
je ,tre¢ina njemackih bi-
raca sebe nazivala neod-
lIuénim do samih izbora,
unoseci nesigurnost u iz-
bore za koje je predvidano
da ¢e biti najtje$nji od nje-
mackog ujedinjenja 1990.
Merkel je, u osvrtu na svoj
drugi kancelarski mandat,
rekla da Njemacka za so-
bom ima dobre cetiri go-
dine, podsjecajuéi na sta-
bilno gospodarstvo drzave
i nisku stopu nezaposleno-
sti od 6,8 posto.

Dodala je da to — kada se
pogleda po Europi - nije

nesto $to je samo po sebi
razumljivo. Ona je nasta-
vila sa stilom rukovodenja
koji inozemne partnere
naizmjence ljuti i zbunju-
je, ali su je Nijemci kod
kuc¢e - prigrlili. Mnogi su
joj za vrijeme predizborne
kampanje tepali nazivaju-
¢i je mamom...“ U postiz-
bornoj analizi, New York
Times podsjeca da nije bez
znacaja dobar rezultat eu-
roskepti¢ne stranke Alter-
native za Njemacku kojoj
je samo za nekoliko dese-
tina postotka izmakao ula-
zak u Bundestag, kao i da
su ovi izbori bili velika ka-
tastrofa za liberale ,koji
prvi put u poslijeratnoj
Njemackoj nece biti u par-
lamentu.

CESTITKE IZ HRVATSKE

Karamarko: Zelim vam Bo;ji
blagoslov u savladavanju
buducih izazova

@ Postovana gospodo Merkel, uime Hrvatske demokratske
zajednice i svih njenih ¢lanova ¢estitam Vam na pobjedi
KrS¢ansko-demokratske unije (CDU)

na parlamentarnim izborima.

Njemacki su gradani dali ponovno povjerenje krs¢ansko-de-
mokratskoj opciji, $to je najbolje priznanje Vasem radu u prote-
kle Cetiri godine, u kojima ste kao kancelarka izvanredno vodi-
li SR Njemacku.

Jaka kri¢ansko-demokratska, socijalno orijentirana, trzisno-
gospodarska i demokratska opcija jam¢i zemljama ¢lanicama
Europske unije stabilnost i napredak.

Hrvatska demokratska zajednica odlu¢na je, u suradnji s CDU-
om i ostalim partnerskim strankama EPP-a, znatno snazni-

je prihvatiti svoj udio u jacanju pravedne, socijalne, demokrat-
ske i moderne Europe u kojoj ¢e svi gradani modi Zivjeti u miru,
slobodi i blagostanju.

Vama osobno i CDU-u Zelim sve najbolje i Bozji blagoslov u
svladavanju buducih izazova za dobrobit Vase zemlje i Europe.
S postovanjem,

Tomislav Karamarko,

predsjednik Hrvatske demokratske zajednice

Josipovi¢: Cestitam na pobjedi, ona
je uvijek bila prijatelj Hrvatske

@ Predsjednik Hrvatske Ivo Josipovi¢ i ministrica vanjskih
poslova Vesna Pusi¢ za vrijeme boravka u New Yorku, gdje su
bili na zasjedanju Opce skupstine UN-a, uputili su njemac-

koj kancelarki ¢estitku na izbornoj pobjedi u Njemackoj. “Ce-
stitam gospodi Merkel pobjedu na izborima, ona je kroz cijeli
svoj mandat bila prijatelj Hrvatske ’; izjavio je Josipovi¢. “Cesti-
tam Angeli Merkel na odli¢nom rezultatu”- izjavila je ministri-
ca vanjskih poslova Vesna Pusic. (croex)
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Hodocasce u

Pocetkom listopada je
Hrvatska katolicka zupa
Main-Taunus/Hochtaunus
organizirala hodocasée u
najpoznatije portugalsko i
jedno od najomiljenijih eu-
ropskih sveti§ta — Fatimu.
Svake godine milijuni lju-
di hodocaste u to mjestas-
ce, Zeleci se uteci zagovoru
Majke Bozje i zahvaliti Njoj,
koja se 1917. godine uka-
zala trojici djecice — Luci-
ji, Franji i Jacinti. Gospa se
ovdje ukazala u jednom od
najtezih trenutaka ljudske
povijesti kako bi probudi-
la savjest Citavog Covjecan-
stva i pozvala na obracenje
i mir, molitvu i Zrtvu, kao
neizbjezne postulate k-
§¢anskog Zivota.

U Fatimi je BezgreSna
Djevica trazila od vidjelaca,
apreko njih i od svih vjerni-
ka, da mole krunicu i da se
Zrtvuju za obracenje gres-
nika i kao naknadu za uvre-
de nanesene Presvetom
Srcu Isusovu.

Hodocas¢e u kojem je
sudjelovalo 104 hodocasni-

ka odvijalo se pod geslom:
Hodom Marijine vjere,
Cime je obiljeZena i Godi-
na vjere. Kroz pet dana ho-
docasnici su uz pomoc¢ s.
Auksilije Mili¢ i s. Magda-
lene Visi¢, aktivno sudjelo-

vali u liturgijsko-molitve-
nom programu fatimskog
svetiSta: svetoj misi, vecer-
njoj procesiji, moljenju kru-
nice i kriznom putu. Pod
pratnjom i duhovnim vod-
stvom dr. fra Ante Akrapa,

Fatimu i Lisabon

profesorom na splitskom
KBF-u, te zupnika fra Ma-
rinka Vukmana, i Natase
Buli¢, voditeljice specijali-
zirane agencije za hodoca-
§¢a ICHTIS, vjernici su po-
sjetili i Coimbru, gdje se

nalazi najvaZnije i najstarije
nacionalno sveucili§no sve-
tiste, a jedno vrijeme bio je i
glavni grad Portugala.

U nekadasnjoj kraljev-
skoj palaci nalazi se sveu-
ciliste koje je pohadao sv.
Ante Padovanski, ili kako
ga u Portugalu nazivaju, sv.
Ante Lisabonski, jer je ro-
den u Lisabonu.

U gradu Coimbri posjeti-
li su crkvu sv. Klare, gdje se
Cuva tijelo sv. Elizabete Por-
tugalske, zastitnice Portu-
gala, mjesto Batalhu, crkvu
Gospe od pobjede, Nazare i
crkvu Gospe od mlijeka.

Posljednjeg dana hodo-
Cas¢a posjetili su grad Li-
sabon, najzapadniju pri-
jestolnicu na europskom
kopnu - impresivni grad,
koji nudi bogatu povijest,
zanimljive znamenitosti, li-
sabonsku katedralu, most
Vasca de Game, samostan i
velebnu crkvu sv. Jeronima.
Hodocasce su zavrsili sve-
tom misom zahvalnicom u
rodnom mjestu sv. Ante, u
Lisabonu. (hkm kelkheim)

'i_'.

Tradicionalno hodoca$¢e Hrvat-
skih katolickih misija iz Njemacke u
svetiste Djevice siromaha u Banne-
ux odrZalo se sredinom rujna. Mi-
sno slavlje u selu Banneux, u Bel-
giji predvodio je p. Vidan Miskovic,
voditelj Hrvatske katolicke misije u
Miilheimu an der Ruhr, a suslavilo je

desetak svecenika iz drugih misija. P
Miskovic je ujedno tog dana prosla-
vio i 25. godina sveceniStva. Marija
se ukazala 1933. godine u malome
belgijskome selu, koje je tada imalo
oko 300 stanovnika. Prvi put se 15.
sijenja ukazala jedanaestogodis-
njoj Marietti Beco, potom joj se kao

Hrvati iz Njemacke hodocastili u Banneux

Djevica siromasnih ukazala jo$ se-
dam puta, pokazala joj izvor za sve
narode... i bolesne, preporucila mo-
litve i izgradnju jedne kapelice: Moli-
te puno - bila je posljednja Marijina
preporuka. Osam Marijinih ukaza-
nja u belgijskome selu, koja je Crkva
priznala 1949. godine, protumace-

na su kao poziv da se u Mariji gleda
sluzbenicu Gospodnju, koja dolazi
probuditi vjeru i molitvu, koja vodi
Isusu, Izvoru milosti iz kojega izvi-
re Ziva voda za sve narode, poglavito
za oboljele u tijelu i dusi kako bi mo-
gli ublaziti svoje patnje i imajuci kraj
sebe Majku i zivjeti s Isusom. (croex)
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HRVATSKE KATOLICKE
MISIJE TRAUNREUT

Pise: Fra Pavo Filipovi¢
Hrvatska katolicka misi-
ja odn. Hrvatska katolicka
zupa Traunreut, kako se od
ove godine sluzbeno novim
imenom zove, proslavila je
28.129. rujna Cetrdeset go-
dina svojeg postojanja. Ce-
trdeseta obljetnica misi-
je svecano je proslavljena
misnim slavljem u subotu
28. rujna u crkvi Presvetog
Otkupitelja u Traunreutu
i prigodnom akademijom
u gradskoj dvorani ,K1°
Misno slavlje je predvo-
dio vl¢. Ivica Komadina,
delegat za hrvatsku ino-
zemnu pastvu (duSobriz-
nistvo), a svetu misu su
- osim voditelja HKZ Tra-
unreut fra Mogomira Kiki-
¢a — suslavili i mnogi dru-
gi svecenici, medu kojima
posebno isticemo prelata
Josefa Obermaiera, koji je
mjerodavna osoba za du-
Sobriznistvo na majcin-
skom jeziku u nadbiskupiji

Miinchen-Freising i fra Be-
rislava Niki¢a osnivaca mi-
sije. Medu istaknutim civil-
nim gostima ovdje istiCem
generalnog konzula GK RH
u Miinchenu, gosp. Petra
Uzorinca. Popodne je po-
vodom obljetnice pristi-
gao i uzoriti kardinal Vinko
Pulji¢,koji je odrZao susret s
krizmanicima HKZ Trunre-
ut. Na akademiji, odrzanoj
u vecernjim satima, misi-
ja je duhovnom, crkvenom
i staronarodnom popjev-
kom prezentirala nesto od
onoga $to ona radi. Mno-

:l' I.

e
)i

gim istaknutim gostima sa
strane upalo je uoci da su
izvodaci programa uglav-
nom bili djecaimladi. Sve-
¢ano misno slavlje u nedje-
lju 29. rujna u susjednom
mjestu Palling, u zajednis-
tvu s drugim sveéenicima,
predvodio je uzoriti kar-
dinal Vinko Pulji¢, koji je
pod tom misom podijelio
sakrament svete potvrde
dvanaest krizmanika HKZ
Traunreut. Na misnom
slavlju su uz Hrvate sudje-
lovali i njemacki vjernici
zupe Palling. U popodnev-
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nim satima organizirano
je druzenje u prostorijama
HKZ Traunreut, a otvorena
je i izlozba slika hrvatskih
umjetnika s podrucja zupe
u prostorijama ,Heimatha-
usa“ Traunreut.

Osnivac i prvi voditelj mi-
sije bio je fra Berislav Niki¢
(do 1975.). Pastoralno skr-
biti za vjernike Hrvate na-
stavljaju don Anton Mra-
kov¢ié (1975.-1990.), zatim
don Mladen Mrakovcic
(1990.-2000.). Od jubilejske,
2000. godine, voditelj misi-
je je fra Mogomir Kiki¢. Sva-
ki od tih svecenika se borio
za vjerski, nacionalni i kul-
turni identitet svojeg naro-
da i nemjerljive su njihove
zasluge.

Za kraj bih pozvao sve na
zahvalnost Bogu za dar vje-
re i za Crkvu, koja nam veé
ovdje na zemlju spusta Kra-
ljevstvo nebesko. Ali bih ta-
koder pozvao i na zahval-
nosti i svim sveéenicima,
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koji su misiju vodili od nje-
zinog osnutka do danas i
dali od sebe koliko su mo-
gli da se na$ narod u ,tu-
dini“ vjerski, nacionalno i
kulturno-bastinski ne izgu-
bi. Na osobit nacin - s obzi-
rom na proslavu 40 godina
postojanja HKZ Traunre-
ut — treba zahvaliti fra Mo-
gomiru Kiki¢u koji je misiju
od 2000. godine vodio i do-
veo do ovog lijepog jubileja.

A HKZ Traunreut, iako
jedna od najmanjih hrvat-
skih katolickih misija na
njemackom govornom po-
drudju, s obzirom na dina-
miku i polet koji je poka-
zala u dvodnevnoj proslavi
svojeg CetrdesetogodiSnjeg
postojanja, moZe slobod-
no reci: ,A ti Betleheme, ze-
mljo Judina! NipoS§to nisi
najmanji medu kneZevstvi-
ma Judinim, jer iz tebe ée
izi¢i ...12“ (Mt 2, 6). Nadamo
se novi zanos vjere i mnoga
duhovna zvanja!
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PETIRODENDAN PORTALA DALMACIJANEWS

Portal koji rado Citaju
gastarbajteri, pomorci i
iseljenici u cijelom svijetu

Dalmacijanews.com J
s

s

2 Kina, Japan, Singa-
pur, Indija, Katar, Indonezi-
ja, Saudijska Arabija, Mek-
siko, Izrael, Malezija, Hong
Kong, Kuvajt, Nigerija, Kon-
go, Oman, Kazahstan, Sije-
ra Leone, Irak, Uganda, Ba-
hrein, Somalija, Bermudi,
Turkmenistan, Kenija, Kam-
bodza, Paragvaj, Palestina,
Burkina Faso, Trinidad i To-
bago, Dzibuti, Togo, Ma-
dagaskar, Irak, Meksiko,
Oman, Cile, Gabon, Azer-
bajdzan, Guatemala, Haiti,
Ruanda, Juzna Koreja...

Sve su to drzave u kojima
se ¢itao portal Dalmacija
News. | mnoge druge, go-
tovo da nema zemlje u ko-
joj netko bar jednom nije
kliknuo na Dalmacija News.
Bilo da je to neki nas pomo-
rac, gastarbajter, iseljenik...
Prije to¢no pet godina, 1. li-
stopada 2008. startao s ra-
dom portal Dalmacija News
kojega je pokrenuo Jos-

ko Dadic. Pet godina kasni-
je mozemo bez lazne skro-
mnosti re¢i da je Dalmacija
News postao jedan od jacih
medija u Dalmaciji.

Ziri najveceg nacionalnog i

DalmacijaNEwS.com! i

regionalnog natjecaja VIDI
WEBTOP 100, izabrao je
Dalmacija News uTop 10
najboljih portala u Hrvatskoj
za 2011. godinu u kategoriji
“Mediji, novosti, oglasnici”
Nas veseli $to biljezimo
kontinuiran rast, a zadnji
smo put rekord srusili 1.
srpnja 2013. kada smo le-
tvicu podignuli na 88 tisu-
¢a dnevnih posjeta. U 2014.
godini nam je cilj dostici
“magi¢nu” brojku od 100 ti-
suca u 24 sata, a to cemo
uspjeti jedino ako nas por-
tal bude i vas.

Nadamo se da ste tu nasu
nakanu prepoznali te da

Ce, "velika koalicija s Citate-
ljima” uciniti da Dalmacija
ima jaki medij koji ¢e brani-
ti interese ljudi koji tu Zive,
njegovati njene vrijednosti i
bogatu tradiciju, biti zamas-
njak dobrim inicijativama i
idejama, promovirati mlade
kreativce, biti kanal za teme
koje se ne prepoznaje iz re-
dakcija “velikih medija"..

MATE PRLIC
glavni urednik
Dalmacija Newsa
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PAPIN IZASLANIK KARDINAL ANGELO AMATO U PULI PROGLASIO BLAZENIM JOS JEDNOG HRVATA

Hrvatski svecenik i mucenik za vjeru

Miroslav Bulesic proglasen blazenim

}

Na sveCanom misnom
slavlju u pulskoj Areni koje
je predvodio Papin izasla-
nik prefekt Kongregaci-
je za kauze svetih kardinal
Angelo Amato blaZenim je
proglaSen hrvatski svece-
nik i mucenik za vjeru sluga
Bozji Miroslav Bulesic.

Nakon pjesme “Gospo-
dine smiluj se” biskup po-
recki i pulski Drazen Ku-
tleSa zamolio je Papinog
izaslanika da proglasi bla-
Zenim Miroslava Bulesi-

——
e

¢a, nakon Cega je ukratko
predstavljen lik i Zivotopis
toga hrvatskoga muceni-
ka kandidata za beatifika-
ciju. Biskup Kutlesa je ista-
knuo, kako je jedini povod
za nasilje koje je dovelo do
Bulesic¢eve smrti bila Cinje-
nica da je Sluga Bozji bio
kr$¢anin i svecenik. Dru-
gih objas$njenja nema, ni
politickih, ni etnickih. Sto-
ga njegovi progonitelji nisu
imali nikakav drugi povod
za opravdanje svoga zlodje-

la. Sveto je umro prastajuci
iz sveg srca svim svojim ne-
prijateljima i progonitelji-
ma. Svoj je mucenicki Zivot
prikazao kao dragovoljnu
zrtvu za Crkvu Bozju, rekao
je biskup Kutlesa.

Pismo pape Franje

Kardinal Amato sveca-
no je zatim procitao apo-
stolsko pismo pape Franje i
proglasio vl¢. Miroslava Bu-
lesi¢a blaZzenim. Nakon ¢i-
tanja bule nalatinskom i na
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hrvatskom jeziku otkrive-
na je velika slika Miroslava
Bulesi¢a. Relikvijar novo-
ga blazenika, tkanina nato-
pljena krvlju, na liturgijski
prostor donio je blazenikov
brat Josip Bulesi¢. Relikvi-
jar je predao porecko-pul-
skom biskupu u miru Ivanu

ﬂ{ ' g// f‘/
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Milovanu, za cijeg je man-
data dovrSen postupak za
proglasenje blazenim Sluge
Bozjega Miroslava BuleSica.
Biskup Milovan relikvijar
je predao kardinalu Ama-
tu, koji ga je potom blago-
slovio, te mu iskazao cast, a

narod je pjevao svecanu za-
hvalnu pjesmu “Budi hva-
ljeno”. BlaZzenikovu sliku je
otkrio Petar Matika iz Zmi-
nja, a Marko Grgi¢, Zuplja-
nin Zupe sv. Antuna na Ci-
jem se teritoriju i dogada
proslava beatifikacije, po-
dignuo je zastavu u ¢ast no-

Relikvijar novoga blazenika, tkanina natopljena
, , krvlju, na liturgijski prostor donio je blazenikov

brat Josip Bulesi¢. Biskup Milovan relikvijar je

predao kardinalu Amatu koji ge ja blagoslovio

vom blazeniku. U konce-
lebraciji na svecanoj misi
beatifikacije su svi hrvatski
biskupi, biskupi iz susjed-
nih zemalja, redovnicki po-
glavari te viSe od 670 svece-
nika.

Simbol mucenistva

Na misi pjevaju zboro-
vi grada Pule, zatim zbor iz
rodne Zupe Miroslava Bu-
lesica, te pjevaci iz zupa Tr-
viZ, Zminj i Umag. Ukupno
je oko 210 pjevaca kojima

ravna pre¢. Rudi Koraca,
procelnik dijecezanskog vi-
jeca za liturgiju i crkvenu
glazbu. Na kraju mise, na-
kon zavrSetka popriCesne
pjesme, izvedena je i novo-
skladana himna blaZeno-
me Miroslavu Bulesi¢u.U
liturgiji u Areni dominirals
crvena boja — simbol mu-
CeniStva, te motiv ljiljana
koji je preuzet s mladomi-
snicke Stole Miroslava Bu-
ledica — kao simbol ¢istoce
inevinosti.
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BISKUP DRAGUTIN NEZIC POKRENUO JE 1956. PROCES ZA BEATIFIKACIJU VLC.
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Blazenik iz Svetvincenta

Svirepo su ga ubili komunisti dok je stitio blskupa Jakoba Ukmara

Miroslav Bulesi¢ roden
je 13. svibnja 1920. u Ca-
bruni¢ima, Zupa Svetvince-
nat. Osnovnu ékolu poha-
po preporuci Zupnika Ivana
Pavica otiSao u sjemeniste.
Nakon pripravne godine u
Gorici 1931. otiSao je u me-
dubiskupijsko  sjemeniste
u Kopru, gdje je boravio do
1939. te se nakon poloZenog
ispita zrelosti vratio u Gori-
cu, gdje je zapoCeo na ta-
mosnjoj bogosloviji, koju su
pohadali i svecenici Porec-
ko i pulske biskupije, studij
filozofije i teologije. Godinu
dana kasnije uspio je, medu
ostalim i zaslugom vI¢. Pa-
vi€a, oti¢i na studij u Rim.
Najprije je boravio u fran-
cuskom zavodu, a potom u
lombardijskom. Pohadao je
Papinsko sveuciliste Grego-
rijanu. Nakon §to je u Rimu
zavrsio trecu godinu teolo-
gije, Bulesi¢ se vraca u Istru,
gdje mu tijekom ljetnih pra-
znika porecki biskup Rado-
ssi podjeljuje poddakonat i
dakonat. Nakon toga se Bu-
lesi¢ vrac¢a u Rim, gdje na-
stavlja Cetvrtu godinu teo-
logije te se u travnju vraca
u svoje rodno mjesto. Dana
11. travnja 1943. biskup Ra-
dossi gaje zaredio za svece-
nika u Svetvinc¢entu. Mjesec
dana kasnije u jeku ratnog
vihora ide ponovno u Rim
da bi zavrSio teologiju. U
meduvremenu je u Italiji,

paiu Istri, doslo do velikih
promjena. Proglaseno je
odcjepljenje Istre od Italije
i priklju¢enje matici zemlji.

Bio kod Stepinca

Biskupu Radossiju, a i sa-
mom Bulesicu je bilo jasno
da se u tim prilikama ne
moze vratiti u Rim, kako je
bilo zamisljeno, na daljnji
studij te ga je biskup ime-
novao zupnikom u Bader-
ni. Ratna godina 1944. bila
je u Istri vrlo teska. Svojim
posrednistvom kod bisku-
pa Bulesic je spasio mnoge
ljude. Partizani su ga zbog
toga optuzivali da suradu-
je s Nijemcima i odvraca
mlade, posebno djevojke
da ne ulaze u njihove re-
dove. Predosjecao je, kako
proizlazi iz njegovog dnev-
nika, da bi svakog trenutka
mogao biti ubijen ili protje-
ran u Italiju, ali ga je biskup
brzo premjestio u jos osjet-
ljivije mjesto Kanfanar. Sve
je svoje duhovne i fizicke
snage ulozio u obnovu ve-
like Zupe i obliznjih kape-
lanija te su predstavnici
“narodnih vlasti” tvrdili da
“dok je ovaj Ziv, narod nece
i¢i za nama niti dolaziti na
nase sastanke”. Narod ga je
sve vise slijedio i punio cr-
kve, a ostali svecenici su ga
smatrali iskusnim pastoral-
cem, premda je bio najmla-
di medu njima i trazili nje-
gove savjete. Godine 1946.

dvadesetak istarskih svece-
nika posjetilo je zagrebac-
kog nadbiskupa Alojzija
Stepinca s kojim je Bulesi¢
razmotrio pokuSaje komu-
nistickih vlasti stvaranja
nacionalne Crkve odcije-
pljene od Vatikana. U kolo-
vozu 1947. u Pazin je stigao
izaslanik tr§¢anskog bisku-
pa Slovenac Jakob Ukmar,
koji je nakon toliko godina
poceo dijeliti po obliznjim
Zupama sakrament potvr-
de. Njega je najprije pratio

Najprije su ga izudarali, a onda mu je jedan pre-
, , rezao grlo. Mucenikova krv je poprskala zidove

i pod, Sto su ubojice kasnije nastojale ocistiti, ali

nisu uspjeli, tako da se ti tragovi i danas vide

mons. Gregorovi¢, a potom
vl€. Jurca. Od 19. kolovo-
za ta sluzba je pripala mla-
dom Miroslavu Bulesi¢u. U
pazinskoj okolici krizma je
prosla bez nekih posebnih
izgreda.

Ostali tragovi krvi

Sjemenisni poglavari
nisu znali kakve mjere spre-
maju komunisticke vlasti,
premda su napadali svece-
nike, izrugivali djecu i rodi-
telje. Tako su neke krizme
podijeljene u crkvama iza
zatvorenih vrata uz strazu
seoskih muskaraca.

U tom su ozracju mons.
Ukmar i vI¢. Bulesi¢ 23. ko-
lovoza 1947. stigli u Lanis¢e

i preno¢ili u Zupnom stanu
kako bi sutradan mogli po-
dijeliti krizmu.

Laniski zupnik Stjepan
Cek je organizirao Zupljane
da ¢uvaju crkvena vrata ti-
jekom mise, koju su izvana
ometali razulareni nasilni-
ci, nastoje¢i silom prodrijeti
unutra. Nakon mise zupnik
Cek, biskupov izaslanik
Ukmar i Bulesi¢ povukli su
se u zupni stan, kamo je
provalila organiziran skupi-
na divljih prosvjednika, tra-
Ze(i krizmatelja. Pred njih
je stao mladi svecenik Bule-
$i¢. Najprije su ga izudara-
li, aondamu je jedan prere-
zao grlo. Mucenikova krv je
poprskala zidove i pod, $to

su ubojice kasnije nastojale
ocistiti, ali nisu uspjeli, tako
da se ti tragovi i danas vide.
Nakon umorstva Bulesica,
razbojnici su se okomili na
krizmatelja, mons. Ukma-
ra. Izudarali su ga po svu-
da po tijelu i onda sjekirom
po glavi. I kad su mislili da
je mrtav, trazili su Zupnika
Ceka, koji se bio uspio sa-
kriti i tako umaknuti zloc¢in-
cima.

Vijest o ubojstvu vI¢. Bu-
lesica, koja se brzo prosirila
cijelom Istrom, prestrasila
je narod, a posebno svece-
nike, koji su godinama bili
izloZeni fasistickim napadi-
ma i progonstvima, a sada i
komunistickim. U isto vri-

jeme se medu narodom
munjevitom brzinom Sirilo
i uvjerenje da je Miro pod-
nio to muceni$tvo, o cemu
je u viSe navrata, kako pro-
izlazi iz njegova Dnevni-
ka, slutio, ali se o tome nije
smjelo govoriti. Apostolski
upravitelj Porecke i pulske
biskupije i hrvatskog djela
Koparske biskupije, biskup
Dragutin NeZzi¢ pokrenuo
je 1956. biskupijski proces
za BuleSi¢evu beatifikaci-
ju, koji je svecano zakljucen
u rujnu 2004. Biskup Ivan
Milovan predao je sluzbe-
ni materijal Kongregaciji za
proglasenje svetaca, koja je
osam godina proucavala ci-
jeli slucaj. (Ika)

MIROSLAVA BULESICA KOJI JE UBIJEN 1947. [0
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JOS CE PROTECI DOSTA VODE SAVOM DA U ZAGREBU SHVATE KAKO SE MORAJU

Josip Perkovic tek je vrh sante leda

Hrvatskoj je trebalo osam
godina da nakon mukotr-
pnih pregovora, u kojima
su nasi pregovaraci poka-
zivali najve¢u mogucu po-
pustljivost, 1. srpnja ove
godine napokon postane
punopravnom  c¢lanicom
Europske Unije. Samo tri
dana prije toga vladajuca
je koalicija pod vodstvom
premijera Zorana Milano-
vi¢a u Zagrebu izglasala Za-
kon o pravosudnoj surad-
nji s drzavama clanicama
EU-a u kojemu je odrede-
no da Europski uhidbeni
nalog (EUN) vrijedi tek na-
kon god. 2002., dakle da
svi zlocini pocinjeni prije
toga, prvenstveno za vrije-
me komunisticke Jugosla-
vije, ne spadaju pod EUN.
Svi su politicari i komen-
tatori vidjeli u tome zasti-
tu za Josipa Perkovi¢a, biv-
Seg udbasa ,nadlezna“ za
politicku emigraciju, ali i vi-
sokog duznosnika Tudma-
nove vlade, pa je taj za-
kon nazvan kolokvijalno
»Lex Perkovi¢“. Njemac-
ka odavno trazi J. Perkovi-
¢a jer ga Visi zemaljski sud
u Miinchenu sumnji¢i za
suorganiziranje  ubojstva
hrvatskog emigranta Stje-
pana Durekovi¢a. Drugog
sudionika u ubojstvu Dure-
koviéa, udbasa Krunoslava
Pratesa, isti je tribunal osu-
dio na doZivotni zatvor. Sud
je u pocetku trazio Perkovi-
¢a samo kao svjedoka, §to
su hrvatske vlasti sprijeci-
le (!), ali se tijekom proce-
sa Pratesu uvjerio da je bio
sudionik u likvidaciji bivseg
direktora INA-e Purekovi-
¢a koji je u svojim spisima u
emigraciji razotkrivao mo-
ralnu trulez i kriminal hr-
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Gojko Boric

vatske i jugoslavenske po-
liticke vrhuske, u jednom
slu¢aju, navodnu, uple-
tenost sina visokog funk-
cionara iz Hrvatske Mike
Spiljka Vanje u kriminalne
radnje unutar INA-e. Na-
kon toga Purekoviceva ot-
krica Spiljak i drugovi natje-
rali su Purekoviéa na bijeg
u inozemstvo, te nesto ka-
snije likvidirali preko mre-
Ze udbaskih ubojica (oci-
to obi¢nih kriminalaca),
koji su djelovali po narede-
nju najviseg jugoslavensko-
gavodstva s predsjednikom

Titom na celu.
Brutalno ubojstvo
Ubojstvo  je izvrSeno

na brutalan nacin u bli-
zini Miinchena, dakle na
teritoriju suverene drZa-
ve Njemacke, pa je stoga
Njemacko drzavno odvjet-
niStvo s pravom raspisa-
lo potjernicu za Perkovi-
¢em i Cetvoricom ostalih
bivsih udbasa. Ta je potjer-
nica mogla biti ostvarena
tek nakon ulaska Hrvatske
u EU, jer Hrvatska do tada
nije izrucivala svoje grada-
ne inozemstvu, ali crve-
no-Zuta koalicija u Zagrebu
sprijecila je to uvodenjem

L

Nepuna tri mjeseca nakon ulaska u Europsku

, , Uniju Hrvatska se od miljenice Bruxellesa
pretvorila u balkansku drzavicu koja vara i mulja,
koja je postala drugorazrednom clanicom Unije

vremenske ograni¢enosti
EUN-a, §to je naveliko ra-
zbjesnilo povjerenicu EU
za pravosude Viviane Re-
ding, inace vrlo poznatu po
svojoj odluc¢nosti u sukobi-
ma is jacim ,igra¢ima“ no
S$to je Milanovi¢ i druZina
u Zagrebu. To su vladaju-
¢i u Hrvatskoj trebali znati,

ali su mimo svake pravne
logike i protivno minimal-
nom politickom znanju o
odnosima snaga unutar
EU-a, drsko odbili prihva-
titi neogranienost traja-
nja Europskog uhidbenoga
naloga. Ovo odbijanje pri-
hvacéanja europske pravne
stecevine koju je Hrvatska

potpisala u pristupnom
ugovoru s Europskom Uni-
jom, vladajuéi u Zagrebu
nastojali su opravdati ra-
znim smicalicama kao, pri-
mjerice, da i neke druge
drzave EU-a imaju ogra-
niceno trajanje EUN-a, da
je hrvatsko ogranicenje u
funkciji spaSavanja hrvat-
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skih branitelja od potjer-
nica iz Europske Unije (?),
da gospoda Reding govori
kao da je ¢lanica HDZ-a (?),
da je ona radi toga tako oS-
tra protiv Hrvatske jer joj to
sluzi da bi dobila jo$ jedan
mandat na svojoj duzno-
sti (?) itd. No kad je gospo-
da Reding priprijetila sank-
cijama, koje Komisija EU-a
moZe provesti i mimo vo-
lje drzava clanica E-Unije,
onda je premijer Milanovi¢
tvrdio da do togane ¢e do¢i,
a njegov ministar pravosu-

da Orsat Miljenic¢ hvatao se
za terminoloske razlike go-
voreci da nije rije¢ o sank-
cijama nego mjerama. U
Hrvatskoj se kaZe ,nije $ija
nego vrat“. Nepuna tri mje-
seca nakon ulaska u Europ-
sku Uniju Hrvatska se od
miljenice Bruxellesa pre-
tvorila u balkansku drzavi-
cu koja vara i mulja, koja je
postala drugorazrednom
¢lanicom Unije $to joj pri-
jete ne samo sankcije nego
i nadgledanje ispunjavanja
potpisanih obveza iz Pri-

PRIDRZAVATI EUROPSKIH ZAKONA

stupnoga ugovora kakvo
imaju samo Rumunjska i
Bugarska. Proslo je neko-
liko tjedana i sluzbeni Za-
greb je morao pokleknuti
pred Komisijom EU-a ¢vr-
sto obecavsi da ¢e promije-
niti sporni zakon i shodno
tome da ¢e Europski uhid-
beni nalog stupiti na sna-
gu 1. sije¢nja iduce godine,
dakle Sest mijeseci rani-
je nego §to je htio hrvatski
»politicki Donkihot“ Zoran
Milanovi¢, Cija je retorika
do tada sve viSe poprima-
la iracionalne tonove, go-
tovo na crti zakletih protiv-
nika hrvatskoga uclanjenja
u E-Uniju s krajnje desni-
ce . Sad vladajuéi u Zagre-
bu ,,put u Canossu“ nastoje
prikazati ako ne kao svoju
pobjedu onda barem kao
kompromis.

Nije bilo za vjerovati ali
ipak se dogodilo da su se
premijer Milanovi¢ i mi-
nistar Miljeni¢ hvalili kako
su u Europskoj Uniji dobili
pohvale radi uvodenja srp-
skog jezika i Cirilice u Vu-
kovaru, §to je posluZilo nji-
hovoj namjeri da nekako
ublaze kritike Bruxellesa u
svezi nepostivanja europ-
ske pravne steCevine glede
primjene EUN-a. Te dvije
stvari nemaju nikakve veze.
Gospoda Reding samo je
usput rekla kako odobra-
va hrvatsku politiku spram
nacionalnih manjina, ali
ni rijeci nije izustila u sve-
zi Cirilice i srpskoga jezika.
To je iskljucivo stvar hrvat-
skih vlasti. Ve¢inski hrvat-
ski narod u Vukovaru, goto-
vo sva oporba i brojni javni
djelatnici traze da se Vuko-
var izostavi iz ,Cirilizacije“ i
»Srbovanja“, no njihovi ar-

gumenti za to nisu posve
ispravni. Vukovar bi trebalo
proglasiti ,mjestom poseb-
nog pijeteta“. To je uredu,
ali nije dovoljno. Trebalo je
istaknuti da Srbi u Hrvat-
skoj govore hrvatskim je-
zikom, pa je cak i u Usta-
vu SR Hrvatske pisalo kako
je sluzbeni jezik u njoj ,hr-
vatski knjizevni jezik, jezik
Hrvata i Srba u Hrvatskoj.“
U to se moZemo uvjeriti iz
tjedna u tjedan citajuci nji-
hovo glasilo ,Novosti“. Za-
§to bi drukcije trebalo biti u
Vukovaru ili Udbini? Sadas-
njim uvodenjem zapravo
srbijanskoga jezika (ekavica
i srbijanski rjecnik ) to¢no
je na crti Sirenja velikosrp-
skih zahtjeva prema kojima
je Srbija tamo gdje Zive Srbi,
onako kao §to je rekao srbi-
janski predsjednik Tomi-
slav Nikoli¢ da je ,Vukovar
srpski grad.“ A §to se tice ¢i-
rilice ona je srpsko pismo
ravnopravno s latinicom . U
Srbiji izlaze dnevnici, tjed-
nici i knjige na latinici. Ciri-
licu su poceli forsirati srpski
nacionalisti nakon pojave
MiloSevica. To danas rade
njegovi sljedbenici u Vuko-
varuy, a vlada u Zagrebu drzi
se zakona u kojemu je naj-
prije bilo predvideno da se
¢irilica i srpski uvede u mje-
stima s viSe od 50 posto
Srba, no to je postkomuni-
sticki premijer Ivica Rac¢an
smanjio na 30 posto. No i
to nije kako bi trebalo biti,
jer, primjerice, u Istri nala-
zimo talijanske natpise u
javnost i u mjestima s ma-
nje od 30 posto Talijana, $to
znaci da se tamo krsi hrvat-
ski zakon o pravima manji-
na. Sve to u EU nije pozna-
to, a trebalo bi biti pa da se

prekine suvisno hvalisanje
¢lanova vlade kako su dobi-
li odobrenje Bruxellesa gle-
de uvodenje srpskoga jezi-
ka i ¢irilice u napa¢enom
Vukovaru.

Razotkrivanje zlocina

Premda bi nakon 1. sijec-
nja 2014. Hrvatska trebala
izruciti Perkovica njemac-
kom pravosudu, zasada nije
sigurno da ¢ée se to dogo-
diti. Naime, njegov slucaj
ve¢ odavno spada pod za-
staru. Da bi to izbjegao pre-
mijer Milanovi¢ ubacio je
u diskusiju promjenu Usta-
va prema kojoj bi bila uki-
nuta zastara za sva krupna
politicka i ina ubojstva, ali
mu za to treba dvotrecinska
vecina u Hrvatskom Sabo-
ru, koju moZe dobiti samo
uz pomo¢ HDZ-ovskih za-
stupnika, no oni za to do-
sad postavljaju neke uvjete.
I druge stranke postavlja-
ju uvjete koji nemaju veze
s predmetom. Ako bi HDZ
i pristao na to, Perkovicu bi
navodno mogao suditi neki
hrvatski sud, dakle ponov-
no bi bila izigrana njemac-
ka potjernica za njim, od-
nosno Europski uhidbeni
nalog bio zaobiden, a na to
Bruxelles nikako ne bi mo-
gao pristati. I onda ,Jovo
nanovo.“ Gospoda Redig
je upozorila Miljenica da ¢e
Bruxelles paziti ne samo na
promjenu zakona nego i na
njegovo izvrSenje, Sto znaci
da vrijedi propis EUN da se
optuzenima za zlo¢ine sudi
u zemljama u kojima su ih
oni pocinili. U slucaju Per-
kovi¢ to ne bi bila Hrvatska
nego Njemacka. Jos ¢e proci
dosta vode Savom da odgo-
vorni u Zagrebu shvate kako
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se moraju doslovno pridr-
Zavati europskih zakona.
Ono sto svakog normalnog
Covjeka najviSe zacuduje je
sila upornost premijera Mi-
lanovi¢a u ,obrani“ bivseg
udbasa Perkovi¢a, koju ra-
cionalno nije moguce shva-
titi, pa bujaju razne teorije
za$to se taj politicki patuljak
upustio u bezizlaznu bor-
bu s europskim gigantom,
pogotovo s pravosudem
najmocnije drzave E-Uni-
je Njemackom. Ponekad
je izgledalo kao da Milano-
vi¢ shvac¢a Europsku Uniju
kao $to su nekada jugosla-
venski komunisti gledali So-
vjetski Savez, pa ,junacki
baca u lice gospodi Redig
svoj ,povijesni ne“ kao §to
je to ucinio Tito prema Sta-
ljinu. Naravno, svatko ima
pravo kritizirati birokraciju
u Bruxellesu, ali s mjerom i
konkretno, pogotovo ako je
rije¢ o jednoj novoj ¢lanici
kao sto je Hrvatska. Milano-
vi¢ navodno Zeli razbukta-
ti unutareuropsku diskusiju
o ravnopravnost drzava ¢la-
nica E-Unije. KojeSta. Hr-
vatska za to nema dovoljno
snage, a joS manje prijate-
lja koji bi je u tome pomo-
gli. Namjesto da je neko vri-
jeme ostala ,dobar dak“
bruxellske administracije i
tijekom nekoliko idu¢ih go-
dina trazila saveznike unu-
tar Unije, koji takoder nisu
sasvim zadovoljni s tamos-
njim ¢inovnicima, sluzbena
Hrvatska je vrlo brzo raspi-
rila kavgu koja u konkret-
nom slucaju ,Lex Perkovi¢“
mozZe biti stiSana, ali nakon
nje ostaje gorak okus gubit-
ka ugleda nase Republike za
nedogledno vrijeme.

Strah od Perkovica

Da bi se shvatio strah
postkomunisticke hrvatske

vlasti od procesa Perkovicu
u Miinchenu treba pazljivo
procitati objasnjenje presu-
de bavarskog ViSeg zemalj-
skogsudau ,slucaju Prates*
koja je zasnovana na vje-
Stacenju dvaju njemackih
i jednog hrvatskog povje-
snicara, izvje§¢ima brojnih
balkanologa, ¢lanova nje-
macke obavjestajne sluz-
be i iskazima mnogih svje-
doka, a sadrzi 104 stranice
teksta. U ovom dokumen-
tu Sud je dokazao nekoliko
Cinjenica koje nadmasuju
sadrzaj predmeta u sluca-
ju Durekovi¢. Prema doka-
zima koje moZemo ¢itati u
obrazlozenju presude Pra-
tesu doznali smo sljedece:

1. U Jugoslaviji je posto-
jala nelegalna tajna sluzba
koja je imala jedini zada-
tak borbu protiv tzv. nepri-
jateljske, uglavnom hrvat-
ske emigracije. Njom nisu
upravljale drzavne nego
partijske vlasti.

2. Borba se sastojala ne
samo od infiltriranja u emi-
grantske redove, Sirenja
dezinformacija i denun-
ciranja emigracije  pred
stranim vlastima, nego u
prvom redu u fizickom li-

kvidiranju emigranata na
teritorijima stranih drzava.
Samo u Njemackoj Udba je
ubila 65 hrvatskih emigra-
nata.

3. Posljednje odluke o
ubojstvima donosio je sam
predsjednik SFR]J Josip Broz
Tito, a nakon njegove smr-
ti sve do raspada Jugosla-
vije vrhunska republicka
vodstva.

4. Likvidacije su obavljali
obi¢ni kriminalci koji su za
»uspjesno obavljene zadat-
ke*“ dobivali otpust iz zatvo-
ra i materijalne privilegije.
Dokazana je uska suradnja
izmedu vrhunskih vodstava
Saveza komunista Jugosla-
vije, (dakako i SK Hrvatske)
s najgorim kriminalcima,
obi¢no ubojicama.

Kad sve to uzmemo u ob-
zir mozemo zakljuciti da je
Savez komunista Jugoslavi-
je bio kriminalno udruze-
nje, da je predsjednik SFRJ
J. B. Tito bio narucitelj uboj-
stava i kao takav krimina-
lac, te da su republicka
vodstva Saveza komuni-
sta, posebice ona u Hrvat-
skoj i Bosni i Hercegovini
bili njegovi kriminalni na-
sljednici. Ovo zadire u ne

Do prijepora ne bi doslo da su odgovorni politicari
, , u Hrvatskoj izveli barem ideolosku lustraciju,

prekinuli sve niti sa svojom komunistickom

prosloscu i uspostavili demokratske institucije

samo politicki poloZzaj Soci-
jaldemokratske partije Hr-
vatske kao sljednice Saveza
komunista, nego i u tzv. dr-
zavnu ideologiju Republike
Hrvatske u ¢ijem je Ustavu
zabiljezen antifasizam kao
podloga na kojoj se ona za-
sniva. Naime, u preambuli
Ustava Republike Hrvatske,
(koja nije normativna pa se
prema njoj ne mogu izvodi-
ti zakoni, ali se ipak politicki
koristi) navode se odredbe
ZAVNOH-a i ustavi Narod-
ne, odnosno Socijalisti¢-
ke Republike Hrvatske kao
dokaz kontinuiteta hrvat-
skog suvereniteta od sed-
mog stoljeca do danas. To je
teorijski neodrZivo, ali na-
veliko sluzi hrvatskim pos-
tkomunistima, (ima ih u
svim strankama, no najvise
u SDP) kao argument da je
njihov antifasizam bio po-
zitivan, a kad im se kaze da
je bio neraskidivo povezan
sa zlo¢inackim komuniz-
mom, onda nastoje komu-
nisticka zlodjela prikaza-
ti kao ,neizbjezive ispade”
i ,neusporedivo manja“
od onih nacionalistickih,
ustaskih. I ovo je znanstve-
no neodrzivo, ali se upor-
no ponavlja. Radi ove ,dr-
zavne ideologije“ Hrvatsku
se naneki na¢in moZe sma-
trati jednom od ideolos-
kih sljednica komunistic-
ke Jugoslavije. Ako bi Visi
zemaljski sud u Miinche-

nu osudio Perkovi¢a, skupa
s njim bili bi osudeni hrvat-
ski komunisticki antifasisti
kao i ,drZavna ideologija“
sadasnje Republike Hrvat-
ske. Tada bi netko tko je pa-
metan mogao pred europ-
skim institucijama zatraziti
reviziju hrvatskog Ustava,
uklanjanje njegove pream-
bule, osudu komunistic-
kog antifaSizma i njegove
nositelje sve do predsjedni-
ka Tita. To bi moralo dove-
sti do ideoloskog ciS¢enja
Socijaldemokratske parti-
je 1 uklanjanja svih politic-
kih znamenja, (primjeri-
ce naziva ulica i trgova) iz
doba prijasnje Jugoslavi-
je u Hrvatskoj. Mogli bi biti
uklonjeni i partizanski spo-
menici s ideoloskom i po-
litickim porukama, (pri-
mjerice na kojima se slavi
KP]J, proleterska revolucija i
tome slicno), dok bi ostali u
kojima se podsjeca na stra-
danja mogli ostati jer medu
Zrtvama sigurno je bilo vise
nekomunista nego komu-
nista.

Jos nije kasno

Ovim ne Zelimo re¢i da
bi to mogla biti neka vr-
sta hrvatske ,kulturne re-
volucije“, kao S$to je bila
ona u Kini, ali svakako bi
to strgalo masku antifa-
§izma, koji je inace pozi-
tivan ako je demokratski
orijentiran, s komunistic-
ke ideologije i prakse koje
su u Hrvatskoj jos uvijek
itekako Zivahne. Eto ta-
kvi izgledi osude Perkovi-
¢a kao i ubojstava Udbe
u inozemstvu uznemiru-
ju sadasnju hrvatsku vr-
husku koja se ocajnicki
bori protiv internaciona-
lizirana ove problematike.
Do svega toga ne bi doslo
da su odgovorni politica-
ri u Hrvatskoj izveli barem
ideolosku lustraciju, pre-
kinuli sve niti sa svojom
komunistickom prosloséu
i uspostavili posve nove,
demokratske institucije.
No za to jos$ nije kasno.

POGREBNO PAVIC

BESPLATNO SREDIVANJE PAPIRA ZA 1 DAN. Posjedujemo kompletnu opremu.ZA KOMPLETNE POGREBNE USLUGE (0-24h)

FRANKFURT 069 428 922 48
MUNCHEN 089 12 03 44 66
STUTTGART 0711 740 99 215
FRANCUSKA 0033 671 848449
SVICARSKA 0041 76 2107139
MOBIL: 0175 976 71 56

listopad 2013.

(robxpress 1 9

i

MONIKA RADMANIC

Steuerberaterin

Tel. +49(0) 6106 268 58 59
www.steuerberater-radmanic.de

toservice |

GETRIEBEINSTANDSETZUNG:
e Automatikgetriebe

e Stufenlose (Multitronik etc.)

e DSG (Direktschaltgetriebe)

e (automatisierte) Schaltgetriebe
e Getriebediagnose

e Getriebedlwechsel

-

— — o we ~

A'I Cetiehe- & Jetzt neu in Oyten!

service@a1-getriebe.de
www.al-getriebe.de

KFZ-SERVICE:
¢ Motorinstandsetzung
e Elektrik
e Kupplung
* Inspektion
¢ Reifendienst
(Montage & Auswuchtung)

An der Autobahn 37a - 28876 Oyten
Tel.: 04207 - 9095803 - Fax: 04207 - 9095806
KONTAKT: MARIO KRAJINA UND SIMUN KARAULA

« GIKIC

Zubi ukazuju na probleme sa srcem, dijabetes i osteoporozu! Dugotrajna
bol koju prate natecene desni, takoder moze biti posljedica upale zubi!
Ne Cekajte sutra, nazovite ve¢ danas i rijeSite probleme sa zubima

tijekom ovih bozi¢nih praznika!
Pripremili smo posebne blagdanske akcije, popuste i poklon pakete!

DENTAL GIKIC - ZAGREB - HRVATSKA

AT T P | PRE TR A Y

0174 242 1184
0162 635 4266

* % & ® * % * &* *
OWLIME INFORMACIAL WA AW, CROCLETDE

DRAGOJEVIC / GIBONNI/ CRVENA JABUKA / MATE BULIC / BRUND BA
FSLAVONIA BAND fLOKACLIA: FRAPORT ARENA FRANKFURT

"~ SUBOTA 23.11.15 =500

O e el Rt

PRETPRODAJA ULAZNICA ONLINE

PRYPAL POD WWWICRDCAFE.DE B WWWLEVENTIM BE
DUECA BO 14 GO0 HOBIBAN LILAT

-
Hrvatski internetski
tecaj - 3. oZujka do
25. svibnja 2014.

SveuciliSte u Zagrebu, Hrvatska mati-
caiseljenika i Sveucilisni racunski cen-
tar SRCE organiziraju e-tecaj hrvatsko-
ga jezika za pocetnu razinu ucenja.
Tecaj je namijenjen osobama koji hr-
vatski jezik ne znaju ili znaju samo
osnove hrvatskoga.

Polaznik je sluzbeno upisan na tecaj
kada Sveuciliste u Zagrebu primi upla-
tu akademske naknade (500 eura).
Nakon upisa na tecaj sudionik ¢e pu-
tem e-maila dobiti lozinku za uporabu
sustava za e-ucenje.

Tjedan dana nakon polaganja zavrs-
noga ispita lozinka ce prestati vrijediti.
Napomena: U slu¢aju da polaznik
odustane od tecaja u bilo kojemu tre-
nutku, upladeni se novac ne vraca.
Rok za prijavu i uplatu akademske na-
knade: 20. veljace 2014.

oline momey RO
www.westarnunion.de
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Misljenja

& kolumne

Imidz drzave igra sve zna-
¢ajniju ulogu u suvreme-
nim medunarodnim odno-
sima. Dokazano je kako se
imidZ neke drZave izravno
odrazava na njezin status
na politickoj i ekonomskoj
pozornici te politicki i gos-
podarski napredak, a prije
svega kroz broj inozemnih
turista, razinu stranih in-
vesticija, plasman njezinih
proizvoda na inozemna tr-
ZiSta, utjecaj u medunarod-
nim forumima i asocijacija-
ma... Kad je u pitanju imidz
Bosne i Hercegovine ne po-
stoje relevantna istraziva-
nja o toj problematici, ali
je za pretpostaviti kako ovu
zemlju na globalnoj razi-
ni jo$ opterecuju ratne aso-
cijacije te asocijacije na et-
nicke podjele, nestabilnost
i prisustvo medunarodne
zajednice, koja pokuSava
odrzati mir i ojacati drzav-
ne institucije, $to jojbasine
uspijeva cak ni 17 godina
nakon zavrsetka rata.

Kako bismo istrazili koli-
ko uopce gradani ovih dvi-
ju drzava poznaju Bosnu i
Hercegovinu, kakve stere-
otipe gaje o njoj, kako do-
Zivljavaju pojedine aspek-
te njezina Zivota i njezine
stanovnike, te kako percipi-
raju odnose svojih drzava s
BiH posluzit ¢emo se istra-
Zivanjem koje sam proveo
za njemacku zakladu Frie-
drich Ebert Stiftung u BiH a
¢ijom ljubaznos$¢u ¢emo ih
ovdje prezentirati uoci izla-
ska opsirne studije o ovoj
problematici.

Kako bismo istrazili kako
danas gradani Hrvatske i
Srbije doZivljavaju Bosnu i
Hercegovinu, u suradnji s

Pise: dr.sc. BoZo Skoko

njemackom zakladom Fri-
edrich Ebert Stiftung u BiH,
agencije Millenium pro-
mocija i Ipsos Puls pro-
veli su anketno terensko
istrazivanje na ovu temu
(N=800, Hrvatska i N=812
Srbija), kako bismo iz prve
ruke doznali kakva je per-
cepcija Bosne i Hercegovi-
ne u njezinu susjedstvy, te
kakve su moguénosti jaca-
nja njezina imidZa a potom
i medusobne suradnje.
Nema velikih razlika
Istrazivanja su otkrila,
kako nema velikih razlika u
stavovima hrvatskih i srp-
skih gradana prema BiH i
gradanima BiH. Ocekiva-
no, izuzetak su gotovo uvi-
jek ona pitanja koja se ticu
nedavne proslosti i medu-
nacionalnih odnosa. Tako-
der istraZivanja su otkrila,
odnosno potvrdila, neko-
liko znacajnih pokazate-
lja, na kojima se dugoro¢no
moze graditi novi regional-
ni imidz Bosne i Hercegovi-
ne, ali i kvalitetniji odnosi
medu drzavama regije.
Prije svega, uocili smo
kako su gradani Hrvatske
i Srbije iznimno upuéeni
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KAKO GRADANI HRVATSKE | SRBIJE DOZIVLJAVAJU BIH - REZULTATI ISTRAZIVANJA IMIDZA

BiH u ocima Hrvatske 1 Srbije

na Bosnu i Hercegovinu te
su s njome znacajno pove-
zani podrijetlom, rodbin-
ski ili prijateljski. Ukupno,
41% svih ispitanika u Hr-
vatskoj i 35% ispitanika — ili
je rodeno u BiH, ili je podri-

jetlom iz ove drzave, ili ima
obitelj i rodake u BiH. Me-
dutim, imamo li u vidu tu
¢injenicu, broj onih koji su
posjetili Bosnu i Hercego-
vinu posljednjih godina, iz
razli¢itih razloga — od po-

sjeta rodbini, preko poslov-
nih putovanja do turistickih
posjeta (31% iz Hrvatske,
26% iz Srbije) ¢ini nam se
malim. Oc¢ito Bosna i Her-
cegovina mora postati pri-
vlacnija i motivirati grada-

Ukupno, 41% svih ispitanika u Hrvatskoj i 35%
ispitanika - ili je rodeno u BiH, ili je podrijetiom
iz ove drzave, iliima obitelj i rodake u BiH

ne susjednih drzava da ju
posjete, jer posjeti najizrav-
nije pridonose razbijanju
predrasuda i povezivanju.
Istrazujuci asocijacije na
Bosnu i Hercegovinu, otkrili
smo kako su na prvom mje-

stu kod ispitanika iz Hrvat-
ske, i kod ispitanika iz Srbije
yburek i ¢evapi“, kao sim-
bol specifi¢ne bosanske ga-
stronomije. Medutim, kod
hrvatskih ispitanika ta aso-
cijacija je puno naglaseni-

ja (27%) nego kod srbijan-
skih ispitanika (18%). Kod
srbijanskih ispitanika izra-
zito je naglasena asocijaci-
ja ,rat“ (13%), za razliku od
Hrvatske (3%). Prema tome
mozemo zakljuciti kako is-

Hercegovci imaju nesto bolji imidz u Srbiji nego
u Hrvatskoj. Srpski ispitanici im pripisuju epitet
skromnosti, za razliku ispitanika iz Hrvatske

pitanici iz Hrvatske puno
benevolentnije gledaju na
BiH pa cak ju dozivljavaju
i bezbriznijom od ispitani-
ka iz Srbije, koji ju jo$ pri-
licno dozivljavaju kroz priz-
mu nedavnog rata. Moguce
je da je u Hrvatskoj percep-
cija puno viSe uvjetovana
utjecajem masovnih me-
dija. Na drugom mijestu
po ucestalosti odgovora je
y2humor i zivot bez stresa“
- 16% u Srbiji i 13% u Hr-
vatskoj. Slijede ,politicke
napetosti“ (12% i u Srbiji,
i u Hrvatskoj), multikultu-
ralnost (12% u Srbiji i 10%
u Hrvatskoj), ,tri entiteta i
dva naroda“ (11% u Hrvat-
skoj i 10% u Srbiji). Najsla-
bije je zastupljena asocija-
cija ,islam* (3% u Srbijii 1%
u Hrvatskoj).

Analizirajuci koje odred-
nice Bosne i Hercegovine su
najprivlacnije njezinim su-
sjedima, utvrdili smo kako
izrazito slaganje postoji u
ocjeni bosanskohercego-
vackih ljudi, kao najvece i
najprivlacnije  vrijednosti
ove drzave (37% u Hrvat-
skoj i 36% u Srbiji), slijedi
priroda (21% u Srbiji i 20%
u Hrvatskoj) te nacin zivo-
ta (13% u Srbijii 12% u Hr-
vatskoj). Za bosanskoher-
cegovacku kulturu odlucilo
se 13% ispitanika u Srbiji te
samo 7% u Hrvatskoj, kao i
za povijesno naslijede (9%
u Srbiji i samo 4% u Hrvat-
skoj). Buduéi da se znaca-
jan potencijal Bosne i Her-
cegovine krije u njezinim
turistickim moguénostima,
Zeljeli smo istraziti imidz
pojedinih njezinih turisti¢-
kih i drugih odredista. Istra-
Zivanje je pokazalo kako je

Sarajevo je najveca i ujed-
no jedina top destinacija za
oba susjedna naroda. Sara-
jevo je potencijalna top de-
stinacija za gotovo 40% is-
pitanika iz oba susjedna
naroda. Ocekivano, Hrva-
tima je izrazito privlacno
Medugorje (25%), a Srbima
Banja Luka (15%). Takoder,
Mostar je privlacan za 15%
gradana Republike Hrvat-
ske i 9% gradana Republike
Srbije. Ostali gradovi nema-
ju prepoznatljivijeg turistic-
kog potencijala.

ImidZ Hercegovaca

Istrazujuéi imidZ Bosana-
ca i Hercegovaca, bez obzi-
ra na njihovu nacionalnu
pripadnost, ustvrdili smo
kako su u Hrvatskoj Bosan-
ci neSto pozitivnije percipi-
rani od Hercegovaca a u Sr-
biji i Bosanci i Hercegovci
imaju prilicno ujednacen
imidz. Hrvatski ispitanici
Bosance €e$¢e smatraju za-
bavnima, poStenima i skro-
mnima a manje napred-
nima i tradicionalnima.
Hercegovce viSe smatraju
tradicionalnima, napred-
nima i snalazljivima, a ma-
nje skromnima, zabavnima
i postenima. Slicne osobi-
ne Bosancima, poput onih
iz Hrvatske, daju i ispitani-
ci iz Srbije. Cak u odredenoj
mjeri Bosance drZe iskre-
nijima i odanijima, nego
to smatraju Hrvati u Hr-
vatskoj. Kad su Hercegov-
ci u pitanju ¢ini se da ima-
ju nesto bolji imidz u Srbiji
nego u Hrvatskoj. Srpski is-
pitanici im pripisuju epitet
skromnosti, za razliku is-
pitanika iz Hrvatske. Tako-
der Srbi Hercegovce u vecoj
mjeri smatraju poStenima,
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iskrenima i odanima nego
to smatraju hrvatski ispi-
tanici. U usporedbi Herce-
govaca i Bosanaca u Srbiji
razlika je manja nego u Hr-
vatskoj. Dapace u mnogim
tockama nema nikakve ra-
zlike. Doduse, Srbi Herce-
govce drZe snalaZljivijima,
naprednijima i tradicional-
nijima od Bosanaca, a Bo-
sance zabavnijima, iskre-
nijima i skromnijima od
Hercegovaca. Nema vecih
odstupanja s obzirom na
demografske pokazatelje.

Kako bismo uocili staja-
lista gradana Hrvatske i Sr-
bije o BiH i njezinoj politic-
koj i drustvenoj stvarnosti,
testirali smo najcesce tvrd-
nje o proslosti, sadasnjosti i
buduénosti zemlje, koje se
pojavljuju u medijima, za-
molivsi ispitanike da iznesu
razinu slaganja, odnosno
neslaganja. Rezimiramo li
njihova stajaliSta moZemo
reci kakoijedna, i druga dr-
Zava u najvecoj mjeri per-
cipiraju bosanskohercego-
vacke prirodne raznolikosti
te bogatu kulturnu i povije-
snu bastinu. Takoder BiH
smatraju zemljom raznoli-
kosti, koja povezuje istok i
zapad, krSc¢anstvo i islam.
To nam se €ini kao dobar
potencijal za buduénost,
u smislu razvoja turizma i
sl. ali i kreiranja modernog
identiteta i imidza Bosne i
Hercegovine. Najizrazitije
razlike izmedu stajalista hr-
vatskih i srbijanskih grada-
na odnose se na tumacenje
proteklog rata i polozaj bo-
sanskohercegovackih Hr-
vata. Medutim, i kod tih pi-
tanja u Srbiji ima znacajan
broj ispitanika koji se slazu
s onima u Hrvatskoj.

Tko je najugrozeniji ?

Tvrdnje koje su postigle
najve¢i stupanj slaganja

medu ispitanicima u Hr-
vatskoj su:

-BiH je bila Zrtva namet-
nutog rata Slobodana Mi-
loSevi¢a i njegovih ratnih
suradnika u BiH (ukupno
86% se slaze);

-BiH je zemlja prirodne
raznolikosti i bogate kultur-
ne i povijesne bastine (uku-
pno 85% se slaze);

-Bosanskohercegovac-
ki Hrvati, Bo$njaci i Srbi tri
su zasebna svijeta, kulture i
civilizacije (ukupno 71% se
slaze);

-BiH je zemlja koja pove-
zuje istok i zapad, kr§c¢an-
stvoiislam (ukupno 74% se
slaze);

-Hrvati u BiH su najma-
lobrojniji narod i samim
time i najugrozeniji (uku-
pno 61% se slaze).

Tvrdnja s kojima se naj-
veéi broj ispitanika u Hr-
vatskoj ne slaze: Samo je
pitanje vremena kad ¢e se
Republika Srpska odcijepi-
ti od BiH (ukupno 39 % is-
pitanika se ne slaZe).

Tvrdnje koje su postigle
najveéi stupanj slaganja
medu ispitanicima u Srbi-
jisu:

-BiH je zemlja prirodne
raznolikosti i bogate kultur-
ne i povijesne bastine (uku-
pno 93% se slaze);

-BiH je zemlja koja pove-
zuje istok i zapad, krs¢an-
stvoiislam (ukupno 74% se
slaze);

-BiH je drzava koja se sve
vi$e islamizira (ukupno 62
% ispitanika se slaze);

-Bosanskohercegovac-
ki Hrvati, Bo$njaci i Srbi tri
su zasebna svijeta, kulture i
civilizacije (ukupno 64% se
slaze);

-Hrvati i Srbi u BiH imaju
medusobno viSe zajednic-
kih interesa nego sa svojim
sunarodnjacima u Hrvat-

skoj i Srbiji (ukupno 58 %
ispitanika se slaze).

Tvrdnje s kojima se viSe
ispitanika u Srbiji ne slaZe
nego slaze: Hrvati u BiH su
najmalobrojniji narod i sa-
mim time i najugroZeniji
(ukupno 68% se ne slaze);
BiH je bila Zrtva nametnu-
tog rata Slobodana Milose-
vi¢ainjegovih ratnih surad-
nika u BiH (ukupno 47%
se ne slaze). Medutim, za-
nimljivo je kako se ipak s
ovom tvrdnjom slaze cak
42% ispitanika u Srbiji. Oko
20% ispitanika u Srbiji vje-
ruje kako su Hrvati u BiH
najugroZeniji kao najmalo-
brojniji narod.

Ocekivano, velika razli-
ka postoji u interpretaciji
rata, pa tako — kao §to smo
vidjeli - 86% gradana Hr-
vatske smatra kako je BiH
Zrtva MiloSevi¢evog rata,
dok je u Srbiji takvih 42%,
§to nije zanemarivo, ali ra-
zli¢ita percepcija nedav-
nog rata i njegovih poslje-
dica je jo$ uvijek prisutna.
Manja je razlika u interpre-
taciji susreta MiloSevica i
Tudmana, pa tako gotovo
60% ispitanika u RH smatra
kako su dvojica predsjed-
nika namjeravali podijeliti
BiH, dok isto smatra goto-
vo 49% ispitanika u Repu-
blici Srbiji. Medutim, zani-
mljivo je kako u tu teoriju
zavjere viSe vjeruju Hrvati
nego Srbi. Takoder, kao $to
vidimo Srbi ¢e$¢e nego Hr-
vati smatraju kako se BiH
islamizira (49% naprema
62%), a 49% Srba i 40% Hr-
vata smatra kako ¢e se Re-
publika Srpska kad-tad od-
cijepiti.

BiH Ce propasti

Ono $to zabrinjava jest
podatak da vise od polovi-
ne ispitanika u obje zemlje
smatra kako je BiH osude-

U ovom istrazivanju najizrazitije razlike izmedu
stajalista hrvatskih i srbijanskih gradana
odnose se na tumacenje proteklog rata i polozaj

bosanskohercegovackih Hrvata

na na propast (59% u RH i
55% u RS), a jos viSe ispita-
nika smatra kako su tri na-
roda u BiH “tri zasebna svi-
jeta” (72% naprema 64%).
Ispitanici politicke i gos-
podarske odnose svojih ze-
malja i BiH ocjenjuju tek
solidnom trojkom. A ana-
lizirajuéi percepciju politi-
ka vlastith drzava prema
BiH i svojim sunarodnjaci-
ma, pokazalo se kako rela-
tivna vecina Hrvata u Hr-
vatskoj (oko 40%) smatra
da Republika Hrvatska ne-
dovoljno pomaze Hrvate u
Bosni i Hercegovini. Kad su
u pitanju odnosi Srbije pre-
ma Srbima u BiH, ¢ak 52%
gradana Srbije smatra kako
Republika Srbija nedovolj-
no pomaze Srbe u BiH.
Pokusavajuéi istrazi-
ti percepciju medusob-
nih odnosa tri naroda
u BiH dosli smo do pri-
licnog razmimoilaZenja
medu ispitanicima u Hr-
vatskoj i Srbiji. Ipak, naj-
boljim se smatraju odno-
si Bosnjaka i Hrvata. Cak
polovica gradana Hrvat-
ske najboljima ocjenju-
je upravo odnose Hrvata
i BoSnjaka (51%). To isto
smatra 36% Srba. Odno-

se Srba i Bo$njaka pozi-
tivho sagledava cak 29%
ispitanika u Srbiji i samo
5% ispitanika u Hrvat-
skoj. Zanimljivo je kako
na odnose Hrvata i Srba
puno optimisti¢nije gle-
daju u Hrvatskoj, nego
u Srbiji. Najboljima ih
smatra 15% ispitanika u
Hrvatskoj te 9% u Srbiji.

Na kraju smo dodatno
istrazili kako Hrvatska i Sr-
bija, odnosno njezini gra-
dani vide buduc¢nost Bosne
i Hercegovine u sljedecih 10
godina. Kako nec¢e doci do
znacajnijih promjena uvjer-
ljivo smatra 42% Srba i 39%
Hrvata. Druga kategorija je
kako ¢e Bosna i Hercegovi-
na ostati pod medunarod-
nim preotektoratom. U to
vjeruje viSe Hrvata (17%)
nego Srba (12%).

Srbi su uvjereniji kako ¢e
BiH (p)ostati ,podijeljena
drzava“ (15% Srba i 9% Hr-
vata). Kako ¢e BiH posta-
ti konfederacija tri ili vise
entiteta vjeruje priblizan
broj Hrvata (11%) i Srba
(13%). Isto vrijedi i za tvrd-
nju kako ¢e BiH postati je-
dinstvena gradanska dr-
zava (po 10% ispitanika u
Hrvatskoj i Srbiji).

STOMATOLOSKE USTANOVE U HRVATSKOJ
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POZIV NA IZBORNU

SJEDNICU
9.11.2013.

Hrvatski svjetski kongres u Njemackoj poziva sve
svoje ¢lanove, i one koji to zele postati, na redovnu
izbornu sjednicu koja ce se odrzati
u subotu, 9.11. 2013. s poCetkom u 11 sati u
Marbella Lounge, Siemensstr. 26, 63512 Hainburg.

Iskoristite svoje pravo i sudjelujte u izboru novog
sastava predsjednistva Hrvatskog svjetskog kon-
gresa u Njemackoj, poslusajte izvjestaje o proteklim
aktivnostima i ukljucite se u zajednicki rad za bolju
buducnost Hrvata u Njemackoj!

Prijavite se jo$ danas kao sudionik!
Za sve daljne informacije pratite i nase internetske
stranice www.cwc-hsk.de

SVIETSKI KONGRES

HOTELREBRO

Kifpaticeva 12, Zagreb, Hrvatska/Croatia
www.hotelrebro.com » info@hotelrebro.com
Tel.: #3851 888 6 900 = Fax; +385 1 888 6 901

PELE
Zagreb

- 'n.rikend2
] popusti do

Web: www.ledikdent.hr

E-Mail: info@ledikdent.hr
Usluge: Konzervativa, Protetika, Kirurgija,
Implantologija, Ortodoncija

LEDIKDENT DENTALNI CENTAR

Adresa: Vladimira Varicaka 22, 10000 Zagreb
(blizina aerodroma i auto ceste)

Radno vrijeme: po dogovoru

Telefon: 00385 1 7771 705

ORTOIMPLANT D.0.0O.

Adresa: Radnicka cesta 52, 10000 Zagreb

Business centar Green gold

(toranj V1, 2i 3 kat)

Kontakt: dr. med. dent. Zdenko Trampus
Telefon: 00385 1 6442 800

Mobitel: 00385 98 358 857

Web: www.ortoimplant.hr,
www.zahnaerztekroatien.de

E-Mail: info@ortoimplant.hr
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Vijencanje iz snova

u Zagrebu

Zelite li savrseno vjencanje,

tada trebate ocaravajucu lokaciju,
besprijekornu uslugu i birane delicije
iz raskosnih svadbenih jelovnika.

Cetiri najbolja zagrebacka

hotela Vam stoje na raspolaganju
za vjencanje skrojeno tocno

po Vasoj mjeri.

gég FOURX
THEWESTIN \\d POINTS
ZAGREB Sheraton i -

Zagreb Panorama
HOTEL Zagreb

HOTEL

International

Za vi$e informacija, molimo
kontaktirajte: weddings@hup-zagreb.hr
ili +3851 3658 333 | www.hupzagreb.com
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NADBISKUP BARISIC BLAGOSLOVIO POCETAK
GRADNJE BAZILIKE U GOSPINU SVETISTU U SOLINU

Solinska bazilika
bila je san brojnih
generacija vjernika

Pise: Kristina Bitanga
(dalmacijenews)

Kad smo se uputili na
ovo mjesto gdje e biti
buduéa nova crkva, za-
zvonila su zvona Gospe
od Otoka, u najsvecanijoj
formi. I dostojno je da za-
zvone danas u ovom tre-
nutku kada zacinjemo
gradnju ovako vaznog kul-
turno-crkvenog spomeni-
ka Bogu i ¢ovjeku. Trebala
bi zazvoniti i sva zvona u
Hrvatskoj kao onog dana
kada je don Frane Bu-
li¢ konac¢no sastavio nad-
grobnu plocu kraljice Jele-
ne ovdje na ovom svetom
tlu - kazao je splitsko-ma-
karski nadbiskup mons.
Marin Bari$i¢, u petak 4.

listopad 2013.

listopada, na samom po-
cetku svecanosti na kojoj
je blagoslovio gradiliste i
pocetak radova nove bazi-
like u Gospinom prasveti-
$tu u Solinu.

SveCanosti su nazoci-
li gradonacelnik Solina
BlaZzenko Boban, gene-
ralni vikar Splitsko-ma-
karske nadbiskupije don
Ivan Cubelié, arhitekt Vik-
tor Vrecko, splitsko-dal-
matinski Zupan Zlatko
Zevrnja, predsjednik Zu-
panijske skupstine Petro-

slav Sapunar, predsjed-
nik Gradskog vijec¢a Solina
Renato Prki¢, zastupnik
u Europskom parlamen-
tu Andrej Plenkovi¢, dru-
gi predstavnici kulturnih
i drustvenih ustanova, zu-
pnik Gospe od Otoka, sve-
¢enici, Casne sestre ibroj-
ni vjernici, a program je
pjesmom obogatio “Papa
band”.

Solinska bazilika gra-
di se na mjestu sadas$njeg
parkiralista izmedu Sta-
rog groblja i Doma kulture

“Zvonimir”. Arhitekt Vik-
tor Vrecko, po Cijem Ce se
idejnom rjeSenju bazili-
ka graditi, okupljenima je
predstavio i tehnicke po-
datke. Projekt se sastoji od
dvije gradevine, bazilike
i pastoralnog centra. Di-
menzije su 45 m duZine i
34 m Sirine te visine 15 m
u prosjeku. Ukupna bru-
to povrsina crkve iznosi 1
100 kvadratnih metara sa
650 sjedecih mjesta.Glav-
ni, od ukupno Sest ulaza,
bit ¢e na jugozapadu.

Arhitekt Viktor Vrecko, po cijem ¢e se idejnom
rjeSenju bazilika graditi, okupljenima je
predstavio i tehnicke podatke. Projekt se sastoji
od dvije gradevine, bazilike i pastoralnog centra

- Ova crkva je bila san
brojnih generacija. Taj san
se mudro$cu i zauzetoScu
nadbiskupa Barisi¢a naj-
prije 2009. godine preto-
¢io u projekt, a evo danas i
u djelo. Za mene je ovo za-
sigurno jedan od najzah-
tjevnijih  arhitektonskih
zadataka, ali i Cast i zado-
voljstvo stoga zahvaljujem
nadbiskupu Bari$icu i nje-
govim suradnicima na uka-
zanom povjerenju - kazao
je arhitekt Vrecko te po-
jasnio kako se njegov tim
pri izradi projekta susreo s
tri izazova koja su pokusa-
li objediniti. To su mjesto i
znacenje solinskog prasve-
tiSta u hrvatskoj povijesti,
liturgijski program i suvre-

(robxpress 2 5
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mena hrvatska sakralna ar-
hitektura.
Gradonacelnik  Boban

prisjetio se boravka pape
Ivana Pavla II. na Gospi-
nom Otoku prije to¢no 15
godina.

- Ovo je sveto tlo i naj-
starije hrvatsko prasvetiste
u kojemu solinski vjerni¢-
ki puk nedjeljom ili sva-
kodnevno realizira svoje
duhovne potrebe unatoc
nedostatku  adekvatnog
prostora. Z a vrijeme misa,
gotovo dvije trecine vjer-
nika stoji pred crkvom po
suncu, kisi i vjetru i neka
Bog pomogne da radovi za-
vr$e §to prije kako bi se za-
jedno mogli okupljati na
zatvorenom.
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PREDSJEDNIK U KOD HRVATA U AMERICI

lvo Josipovic posjetio Hrvatsku
bratsku zajednicu u Pittsburghu

@  Predsjednik Republike Hrvatske Ivo Josipovi¢ nakon sudjelovan-
ja u radu Generalne skupstine UN-a u New Yorku posjetio je 27.ru-

jna Glavni ured Hrvatske bratske zajednice u Pittsburghu. Visokog
gosta docekao je Izvr3ni odbor HBZ-a na Celu s predsjednikom Ber-
nardom M. Luketichem. Ova nasa najstarija i najbrojnija udruga Hrva-
ta u dijaspori posjeduje i obimni muzej kojeg krase mnogi originalni
radovi hrvatskih umjetnika iz domovine i Amerike. Uredske prostori-
je ukrasene su djelima nasih ¢uvenih naivnih slikara: lvana Generalica,
Ivana Lackovica, Josipa Cugovcana, Mladena Veza, Branimira Dorotica i
mnogih drugih. Pojedine muzejske eksponate donijeli su i darovali Za-
jednici mnogi doseljenici i njeni ¢lanovi. Tako da je muzej, koji nosi ime
predsjednika Luketicha, velika kulturna riznica nasih Hrvata u svijetu

i ponos nase bogate kulturne bastine i identiteta. Jedna zasebna pro-
storija posvecena je nasem umjetnickom velikanu Ivanu Mestrovicu i
njegovim djelima. Uz bogatu knjiZnicu, tu je i jedna od najvecih glaz-
benih zbirki izvan domovine Hrvatske koja ce se uskoro pojaviti u digi-
talnoj verziji i biti dostupna mnogih posjetiteljima web stranica HBZ-a
www.croatianfraternalunion.org. (croex)

Stuttgart — Izlozba Leonile Torbar

U Generalnom konzulatu RH u Stuttgartu otvara se u Cetvrtak, 24. lis-
topada u 19 sati izlozba fotografija mlade fotografkinje Leonile Torbar.
Prihod od prodaje fotografija namijenjen je Domu za nezbrinutu djecu
“Kuca sv. Terezije" u Zagrebu. (croex)
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U GERLINGENU ODRZANA SLAVONSKO-BARANJSKA VECER
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4 medfe zovu tambure...

Uz tamburase | Opcu opasnost zabavljaﬂi;
se Slavoni i Baranjcido jutarnjlh sati

U Gerlingenu, nedale-
ko od Stuttgarta odrzana je
Slavonsko-Baranjska zavi-
Cajna vecer, ve¢ tradicional-
ni folklorno-gastronomski
dogadaj posvecen njegova-
nju slavonskih tradicijskih
obicaja. Okupljene goste i
uzvanike, do kasnih noénih
sati zabavljao je tamburaski
sastav Arteski bunar i glaz-
ben sastav Opca opasnost,
a u prekrasnim zivopisnim
slavonskim no$njama na-
stupili su i lokalni KUD-ovi
iz Bad Cannstatta ,Kresi-
mir“ i ,Vukovar” iz Vaihin-
gen an der Enz, koji su kroz
ples i pjesmu prenijeli tra-

diciju i obicaje slavonskih
Hrvata i ostatka Hrvatske
izvan granica Lijepe naSe.
Tamburaski sastav Artes-
ki bunar razgalio je publiku
spletovima slavonskih kola
i pjesama, odlicnom pje-
smom i glazbom natjerali
su sve goste na plesni podij.
Ovako veliki broj iseljeni-
ka okupljenih na ovom ve-
selju u Gerlingenu nam go-
vori o ustrajnosti Hrvata u
ocuvanju nase kulture i tra-
dicijske bastine na u ovom
dijelu Njemacke, otvoreno-
sti hrvatskog naroda u pri-
hvaéanju nove domovine,
ali ponajvise o ljubavi Hr-

vata prema mati¢noj do-
movini Hrvatskoj. Jedan od
najvecih susreta Slavona-
ca u Njemackoj odrzao se
u pod nazivom Mene zovu
moja polja, mene zovu
tambure. Uz bogatu ponu-
du slavonskih delicija i vina
druZenje je potrajalo u do-
brom raspoloZenju do ra-
nih jutarnjih sati. Organiza-
tori spektakla su zadovoljni
odazivom publike i velican-
stvenim nastupom doma-
¢ih KUD-ova, mjesecima
su se pripremali za ovakvu
jednu manifestaciju, i na
kraju se isplatio cijeli trud.
(z.duzbaba)

Kassel proslavio 1100. rodendan
akcijom “Mit Liebe aus Kassell”

Glavna proslava 1100. ro-
dendana grada Kassela, bila
je 15. rujna. | hrvatska zajed-
nica aktivno je bila ukljucila
u proslavu. - Proslava je za-
pocela nadim sudjelovanjem
u svecanoj povorci gradom,
koje je bilo zamije¢eno od
mnogih njemackih sugrada-
na.Tu su se isticala nasa dje-
caimladi.
Obuceni u narodnu no3nju
dostojanstveno su prezenti-
rali domovinu.
Tijekom dana Hrvati su imali
$tand na Friedrichplatzu na
kojem se moglo dobiti pica
karakteristi¢na za na$ kraj,
kao i domace kolace, koje se
ispekle vrijedne domacice.
Dobrovoljni prilozi, koji su
se tamo skupili, predat ce se
specijalnoj bolnici za kronic-
ne djecje bolesti u Gornjoj
Bistri, kraj Zapredica. -

Akciju koju je u povo-
du proslave 1100. godisnji-
ce grada Kassela organizira-
la Hrvatska katolicka Misija
Kasselnazvana je ,Mit Liebe
aus Kassel". (Hkm Kassel

—_
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KRISTINA CURKOVIC, STUDENTICA | AKTIVISTICA KOJA PERFOMANSIMA 1ZAZIVA POZORNOST

Zbog domoljubnih stihova zakucanih

na vrata Vlade zele je poslati u zatvor

Pise: Zora Stani¢
tomislavcity.com

Studentica i aktivististica
koja svojim performansima
privla¢i pozornost medija,
ali i nerijetko biva optuzi-
vana za remecenje javnoga
reda i mira, Kristina Curko-
vi¢ nase je gore list. Razgo-
varali smo s ovom mladom
djevojkom koju, uz njezinu
ljepotu, nadasve krasiiizra-
Zeno domoljublje.

Tko je zapravo Kristina
Curkovié?

- Ja sam prvo katolkinja,
zatim Hrvatica. Studentica
sam teologije u Splitu. Vo-
lim svoju domovinu Hrvat-
sku, volim svaki njen kamen
iravnicu, volim svaku rijeku
i planinu, volim sve njene
ljude i boli me gledati kako
to netko zloupotrijeblja-
va, gazi i uniStava. Ja ustva-
ri nisam nitko bitan, samo
mlada djevojka, kao mnoge

druge, koja je nekim djeli-
ma privukla paznju medija,
i to koristim da bih govorila
istinu i promicala domolju-
blje. Volim pisati, crtati i ¢i-
tati o nasoj proslosti sve do
¢ega mogu do¢i, od antolo-
gija poezije, do knjiga iz po-
vijesti. Volim slusati gusle i
gangu, a volim sve nase obi-
Caje iz svih krajeva Hrvat-
ske. Volim nasu tradiciju i
tradicijske vrijednosti koje
su nam prenosili djedovi s
koljena na koljeno.

0d kada Zivite u Splitu?

- U Splitu Zivim ve¢ duze
vrijeme, i zbilja je prelijep
grad, koji ima znakovitu
povijest i svaki kamen ima
svoju pricu. Ali ja viSe uZi-
vam u prirodi, na livada-
ma, poljima i kr§u. Dolazim
sa sela koje se zove Vlaka,
odmah blizu Kazaginca, to
je moj raj i sve me za njega
veze. Taj kraj mi je ¢eznja u

srcu iljubav. Tamo sam pro-
vela najdraZe godine svog
Zivota, kad sam trc¢ala po li-
vadama, Setala po Sumama,
pravila vijence od cvijeca,
lovila laptire... Sve je to nasa
Hrvatska zemlja.

ZalaZete se za prava po-
jedinaca i skupina. Kojih
najvise?

- ZalaZem se za istinu i
pravdu za sve ljude. Ali uvjet
prava je taj da nije u sukobu
s istinom. Ono S§to mi srce
probada je nepravda uci-
njena nasim djedovima i
ocevima kroz nase obram-
bene ratove. Boli me Cinje-
nica da je nad nasim naro-
dom napravljen genocid od
1945. do 1995., a to je zlo-

¢in koji vapi u nebo! Istina
se mora reci. Jer se jedino
na njoj moze graditi. Ze-
lim biti glas tih ljudi kojima
je glas oduzeo prostrijelni
metak samo zato Sto su Hr-
vati. Boli me nepravda koju
se Cini naSim braniteljima
iz zadnjeg Domovinskoga
obrambenog rata, i opce-
nito Citavom naSem naro-
du se laze i obmanjuje ga se
sa svih strana. Povijest nam
pidu neprijatelji rukom mr-
Znje, a nikada nisu Zeljeli
Hrvatsku.

Uz ovo pismo koje ste
stavili na vrataVlade, i zbog
kojega ste zavrs$ili na polici-
ji, na koji nacin ste kao po-
jedinac do sada reagirali s

obzirom na stanje u drus-
tvu?

- Ta poruka koju sam u
obliku pjesme ceki¢em i
Cavlom zakucala na vrata
Banskih dvora gdje obitava
Vlada RH nije moje jedino
reagiranje u javnosti. Sudje-
lovala sam u organiziranju
prosvieda zbog nepravde
u Haagu i protiv ulaska Hr-
vatske u jo$ jednu uniju, sa
zgrade Banovine u Splitu
sam skinula “zastavu” Eu-
ropske unije i na njeno mje-
sto postavila nasu milu Tro-
bojnicu, takoder sam sa
prijateljicom Anitom ba-
cila jaja pred noge tadas-
noj vlasti koja je predala
naseg branitelja Veljka Ma-

Ta poruka koju sam u obliku pjesme ¢ekicem i
cavilom zakucala na vrata Banskih dvora gdje

obitava Vlada Republike Hrvatske nije moje
jedino reagiranje u javnosti

ri¢a u ruke agresora, zatim
sam imala “umjetnicki per-
formans” gdje sam nakon
maksimalne izreCene pre-
sude zbog skidanja EU za-
stave s Banovine, pokidala
plavu zastavu s 12 petokra-
ka poredanih u krug, a unu-
tar kruga je jedna velika cr-
vena petokraka, a u njoj srp
i ¢eki¢. Zatim sam nazocila
mnogim nasim skupovima
od Haaga do Vukovara. Tre-
nutno sam aktivna u Sto-
Zeru za obranu hrvatskoga
Vukovara, s ciljem sprije-
Cavanja uvodenja Cirilice. A
aktivnosti i sluzenje Domo-
vini ¢u nastaviti dok mi Zivo
srce bije.

Jeste li ranije imali po-
sla sa sudovima i policijom.
Zbog cega?

- Da, imala sam nekoli-
ko sudenja. Oni su u svojim
optuZbama teretili mene da
remetim javni red i mir i da
vrijedam i uznemiravam
druge. Takoder su me privo-
dili bez ikakvih obrazloze-
nja i drzali zatvorenu i tako
mi ogranicili pravo na slo-
bodu kretanja.

Imate li istomisljenike,
ljude koji Vas podrzavaju?

- Ne bih rekla da su ti lju-
di moji istomisljenici, nego
su kao i ja domoljubi koji se
bore za istinu i prave vrijed-
nosti u Hrvatskoj. Svakim
danom mi se javlja sve vise
ljudi, svi su razocarani sta-
njem do kojeg je dovede-
na zemlja donedavna nato-
pljena krvlju.

Planirate li na slican
iskorak u dogledno vrije-
me?

- U dogledno vrijeme, pa
dokle god Zivim na zemlji,
borit ¢u se da se Cuje glas
istine, glas usutkanih i glas
obespravljenih.

Kakve su reakcije od
strane poznanika, prijate-
ljaijavnosti naVase istupe?

- U samim pocecima jav-
nih istupa, moji prijatelji

su se bojali da ne nastetim
sebi i da se ne razoCaram.
Ali ve¢ sad znaju i prihva-
¢aju da je to moj poziv, duz-
nost, podrzavaju me i mole
zamene.

Smatrate li da kao poje-
dinac mozZete promijeni-
ti svijet i drzite li hrabrim
Vase javne istupe?

Kao pojedinac ne mogu
promijeniti svijet. Stojim
¢vrsto na zemlji. Jedino to
mogu mijenjati je samu
sebe, a time i potaknuti na
promjene one u mojoj bli-
zini. Ali prava promjena u
drustvu u pozitivnom smi-
slu ¢e doci kada se mi Hr-
vati udruzimo, okupimo i
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nastupimo jedinstveni. Ko-
liko smo slozni, toliko smo
uspje$ni. Nakon svega ovo-
ga, moram nadodati da
za hrabrost koja mi dode
mogu zahvaliti Bogu. Bila
bih najveca kukavica da ne
znam da je Isus Krist uskr-
snuo, da Zivi i da je Njegova
rije¢ konacna.

POGREBNO PAVIC

BESPLATNO SREDIVANJE PAPIRA ZA 1 DAN. Posjedujemo kompletnu opremu.ZA KOMPLETNE POGREBNE USLUGE (0-24h)

FRANKFURT 069 428 922 48
MUNCHEN 089 12 03 44 66
STUTTGART 0711 740 99 215
FRANCUSKA 0033 671 848449
SVICARSKA 0041 76 2107139

MOBIL: 0175 976 71 56

ww.asanovic.de y 4

POGREBNO ASANOVIC (0-2ah)

BESPLATNO SREDIVANJE PAPIRA ZA 1 DAN. Posjedujemo kompletnu opremu. Prijevoz pokojnika autom ili avionom, brzo i povoljno.

DUSSELDORF 0211 545 84 998
BERLIN 0306 27 29 867
NURNBERG 091143 00 688
NIZOZEMSKA 0031 62 36 28 951
AUSTRIJA 0043 699 17065969




30 (roExpress

listopad 2013.

VELIKO SLAVLJE U HK ZUPI MAIN-TAUNUS/HOCHTAUNUS

U Kelkheioslavljn

Gospa — zastitnica zupe

Hrvatska katolicka zZupa Main-
Taunus/Hochtaunus proslavila je
svoju zastitnicu - Gospu Velikoga
hrvatskog krsnog zavjeta. Sveca-
no misno slavlje u tom je povodu u
punoj crkvi Sv. Dionizija u Kelkhe-
imu predvodio fra Tomislav Duki¢
u zajedni$tvu s domacinom Zupni-
kom fra Marinkom Vukmanom.
Prije misnog slavlja iSlo se u opho-
du od sakristije kroz dvoriste ispred
crkve te u crkvu, u kojem su mladi
u hrvatskim narodnim nosnjama
nosili sliku s reljefom Gospe Veli-
koga hrvatskog krsnog zavjeta i po-
loZili je ispred oltara. Sve je na po-
Cetku pozdravio fra Marinko, koji je
ujedno predmolio posvetnu moli-
tvu hrvatskog naroda Gospi - Kra-
ljici Hrvata. O. Duki¢ je u uvodnoj
rijeci kazao kako kao vjernici gle-
damo Mariju kao uzor i primjer
vjere. ,Gledamo u nju kao odvjet-

nicu Hrvatske, kao Kraljicu Hrva-
ta. U¢imo od nje moliti, vjerovati
i biti Kristovi ucenici.“ O. Duki¢ je
u propovijedi podsjetio kako veci-
na hrvatskih katolickih misija i za-
jednica u Njemackoj i u svijetu nosi
ili ime bl. Alojzija Stepinca ili se na

y

poseban nacin utjece Majci Bozjoj.
Milodari te nedjelje bili su nami-
jenjeni za potrebe Caritasa. Misno
slavlje uvelicao je Zupni mjeSoviti
zbor pod vodstvom s. Magdalene
Visi¢ i orguljskom pratnjom Hrvo-
ja Barnjaka. (Ziva zajednica)

Predstavljena
knjiga Savjeti za
Zivot Jelene Brezi¢

® Teologinja i psihoterapeutki-
nja Jelena Brezi¢ iz Miinchena je
krajem rujna u Hrvatskoj katolickoj
zajednici Main-Taunus/Hochtaunus
u Kelkheimu predstavila svoju knji-
gu Savjeti za Zivot.

Nakon toga je fra Tomislav Du-

ki¢ odrZao predavanje pod nazi-
vom Ljubav - roditeljica i odgojite-
ljica zivota.

U priru¢niku Savjeti za Zivot, autori-
ca donosi aktualne teme kao to su
odgoj u obitelji, meduljudski odno-
si, odnosi u braku, odnosi s djecom,
grani¢na pitanja (ovisnost, posesiv-
nost, grijesi i promasaji, rastave...).
(croex)
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KUD Tomislav na Vinkovackim jesenima

KUD “Tomislav”, koji dje-
luje pri HKZ Stuttgart, po-
jacan dragim prijateljima iz
tamburaskog sastava “Ma-
tija Gubec” iz Sindelfinge-
na, nastupio je na 48. Vin-

kovackim jesenima. - Imali
smo Ccast biti jedini sudio-
nici iz Njemacke na ovoj je-
dinstvenoj i najvecoj smotri
folklora u Hrvatskoj i Euro-
pi. Vinkovci, najstariji grad u

Europiigrad ¢iji tragovi seZu
do 8. tisuéljeca prije Krista,
imao je Sto pokazati svije-
tu. Drago nam je da smo bili
dio na niski hrvatskog etno
blaga. Iskoristili smo priliku

i posjetili grad heroj Vuko-
var. Ovdje je samo dio pri-
Ce i onoga Sto se samo kao
povr§ina moZe nazrijeti, a
§to se duboko urezalo u svi-
jest svih nas 65, koliko nas

je bilo na putu - rekli su ¢la-
novi Drustva. Folklorase je
vodio fra Zvonko Toli¢, a za
nastup ih je pripremila du-
gogodisnja voditeljica Mari-
jana Grgic. (croex)

Dr.med. Refmir Tadzi¢ & Co.

Fachdrzte fiir Allgemeinmedizin, Innere,
Neuropsychiatrie
Homdopathie, Psychotherapie
3 Gesundheits- und Erndhrungsberatung

Marinka Peric

Rechtsanwaltin

Lange Reihe 14
20099 Hamburg

Tel. 040 28006333

Fax. 040 28006335 derﬁ':\?\‘j:r’:i‘tsgthj J'-es';:g:’;'lz o Tel. 0511-7002093
drtadzic@t-online.de Osijek und Y Fax. 0511 -700 209 40

Mobil 0172-516 8800
peric@bpk-anwaelte.de

Lavesstral3e 79
30159 Hannover

der Universitat Hamburg
Sprechstunden: http://www.drrefmirtadzic.de
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Implantologija' Stomatologija| Ortodoncija e KONTAKT:
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H.-J. Peri¢, M.Sc.

Master of Science in Oral Implantology
Specijalist Dentalne Implantologije
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ZADNJI DANI ZIVOTA NJEGOVE UZORITOSTI DR. ALOJZIJA KARDINALA STEPINCA (2. DIO)

Ja na ovom svijetu nemam druge
ambicije, nego izdrzati do kraja i

umrijeti u milosti Bozjoj

Biljeske Zupnika Josipa Vranekovica veliko su bogatstvo i pruZaju nam uvid u za-
dnje dane Zivota blaZenog Alojzija Stepinca, zagrebackog nadbiskupa i kardinala i
Stepincevu duboku oslonjenost na Boga, njegovo nepokolebljivo ispovijedanje kato-
lickih istina i nutrinu njegova bi¢a ispunjenu razmisljanjima o nepravednom osudi-
vanju i zatoCenis$tvu. U nastavku donosimo drugi dio izvornog teksta, koji je zabilje-
Zio Zupnik i dekan Josip Vranekovié¢ u Krasicu, 26. veljace 1960. godine.

Sestre mole, ... placu. On
nas pogledava kod pune
svijesti. Moli. “Fiat voluntas
tua”. Bila je zadnja rijec $to
smo je od njega culi. Jos tri
ili Cetiri bolna uzdisaja, is-
pustio je dusu. Zadnjih pet
minuta $aptao sam u uho
pobozne uzdahe, koje je on
govorio i druge.

Na zadnji jo$ tri puta ga
pozovem: “Eminencijo,
opet Eminencijo, Eminen-
cijo, misle¢i da jo$ nije svr-
Setak. MozZda kriza na vr-
huncu, ali s molitvom na
ustima i srcu, svjestan kuda
ide, posao je put BoZji. Boga
je blagoslivljao govoreci:
“Blagoslovljeno BozZje ime.”

Bogu je u najvecim mu-
kama zahvaljivao govore-
¢i: “Deo gratias”. Bogu se
predao, govoreci: “Fiat vo-
luntas tua”. Ovo je smrt
pravednika. I mi tu ponav-
ljamo; “Deo gratias” i “Bla-
goslovlien Bog u svojim
svetima”. Kroz puni jedan
sat drzale su Casne sestre
gorucu svije€u u svojoj ruci,
Cijaje dusa veé tada, uvjere-
ni smo gledala ono svjetlo,
koje oznacuje goruca svije-
¢a. Ostali smo klece¢i i mo-
lili. Povezali mu lice, javi-
li telefonskim putem smrt
u Zagreb i cekali, da dodju
gg. lijeCnici, koje smo sva-
ki ¢as ocekivali, uvjereni da
su na putu. Dodju u 15.20
sati, i na cesti pred Zupnim
dvorom doznaju, da je Emi-
nencija mrtav. Rekao im
ukratko kako su tekli zadnji
sati i Casiionise vrate u Za-
greb. Par minuta iza smrti
izadjem pred kucu, da po-
Saljem bilo koga u susjedno
selo Brezari¢, u kucu Josipa
Burja, gdje je bilo spremlje-
no odijelo za Eminenciju, u
slucaju njegove smrti.

Naidjem upravo na Emi-
nencijinog necaka Mrzljak
Ivana. On podje i donese
spomenuto. Bilo je to odije-
lo, $to ga je Eminencija na-
bavio, jo3 prije proslog rata,

kada je jednom zgodom
bio u Rimu.

Docek u Krasi¢u

O tome mi je priCao,
kako je 1941. godine do-
$ao u Krasi¢. Nabavio sam
si to zato, rekao mi je je-
danput - jer sam ocekivao,
da ¢e mi svakako jednoga
dana trebati. Znao sam ka-
kav je propis za biskupov
ukop, pa sam se pobrinuo
za sve. Oc¢ekivao sam una-
prijed, da ¢u na samrtnom
Casu biti bez iCega svoga,
mislim bez novca i drugih
vrijednosti. Cemu onda, da
nadbiskupija trosi za me i
za odijelo... Nabavio sam,
pa ako bude trebalo i kada
bude trebalo, to ée se naciu
Karmelu u Brezovici... ,Ku-
pio je to eto sve za ukop, pa
i posebni biskupski prsten i
kriz, jer sve do nedavno nije
imao svoga vlastitog kriza,
dok mu nije poklonio godi-
ne 1958. Papa Pio XII, a dra-
gocjeni biskupski prsten
primio je prosle godine
od Svetog Oca Ivana XXIIL
Kada je 1958. god. u svib-
nju bio tesko bolestan, po-
slale su sestre iz Karmela u
Brezovici to odijelo ovamo.
Onda je kriza bila prebro-
djena i odijelo nismo vra-
¢ali u Karmel nego ga osta-
vili u kuéi vrijedne obitelji
Burje.

Prije nego Li su dosli li-
jecnici nismo Eminenciju
oblacili osim, §to ga uz po-
moc¢ vrijednog zvonara Ni-
kole Simecki obukli u novi
— Cisti ve$, makar se pokoj-
nik dao presvuci toga dana
ujutro. Mrtvo tijelo i kre-
vet bilo je posve cisto — bas
kako se nadamo i njegova
duSa. Tako obucen u ¢&isto
rublje lezao je pokriven bi-
jelom plahtom, dok su dos-
li lije¢nici. Cim sam saop-
¢io Eminencijinom neéaku,
da je ujak mrtav, a ovaj je to
na prolazu rekao milicio-
neru, ovaj je bez posebnog
naredjenja odmah stupio

direktno pred zupni dvor i
vrlo pristojno mi saopcio i
izvinjavao se, da ima nare-
djenje, da nikoga ne pusti
u Zupni dvor, dok ne dobi-
je drugo naredjenje. Pusti-
li su jedino zvonara Nikolu,
koji je najprije glasom veli-
kog zvona javio Zupi i okol-
nim Zupama smrt BoZjeg
Covjeka.

U momentu sav je Krasic,
koji su god bili kod kuce,
izasli na ulice...plakali...
cekali i pitali, kako je do
toga tako naglo doslo...

Djeca, koja su pokojni-
ka toliko voljela, na vijest
o smrti padala su u placu
na cesti na zemlju, a bilo je
toga i u ku¢ama, kako sam
Cuo vec isti dan, a posebno
poslije... U momentu, dje-
vojcice, djevojke iZene —sve
jebilo u crniniiplacu... Na-
rod je spontano polazio u
crkvu i molio... U to dodje
vl¢. g. Ladika motorom iz
Zagreba i javi mi, da ¢e sko-
ro dodi preuzviSeni gosp.
nadbiskup — koadjutor. Ne
znam gdje ce biti ukop, pa
c¢ekamo dok dodje Preu-
zviSeni. Zato nismo oblaci-
li Eminenciju u biskupsko
odijelo. Kroz to sam ga vri-
jeme obrijao. Ve¢ je prije 2
dana spominjao tko ¢e ga
brijati, kad se sam viSe ne
moze. Ja ¢uVas — rekao sam
mu - budite bez brige. I da-
nas ujutro mi je spominjao
brijanje, ali sam nekako
smjerno to odgadjao znaju-
¢i, da bi to bila velika neu-
godnost za nj, dok ga muci
prostata, disanje i dr.

Oko 18 sati stigne ova-
mo preuzv. g. nadbiskup dr.
Franjo Seper. Saop¢i mi, da
¢e ukop biti u Krasic¢uy, i to
gdje god Zelimo na teritori-
juKrasi¢a. Odmah ugovori-
mo, da je za nj ovdje mjesto
u zupnoj crkvi i to u sveti-
$tu, pred oltarom. Civilna
vlast traZi obdukciju, jer je
smrt bila dosta nagla, pa ¢e
veceras mrtvo tijelo biti naj-
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prije prevezeno u Zagreb,
gdje bude ujedno i balza-
mirano s time, da ve¢ rano
jutro u Cetvrtak bude dove-
zeno i izlozeno u crkvi do
ukopa, koji ¢e biti u subotu
u 10 sati do podne. Ovamo
¢e smjeti do¢i petorica bi-
skupa, ¢lanovi Kaptola i 35
bogoslova, kao pjevacii asi-
stencija.

Zupni dvor, crkva i mje-
sto za €as bilo je blokirano
strazom u civilu i u unifor-
mama kao nikada do sada.
Nitko se nije mogao pribli-
ziti KraSi¢u. Sutradan nitko
nije mogao ni iz Krasi¢a iza-
¢i, makar imao ne znam ka-
kav posao...

Stovali ga za Zivota

U cetvrtak kroz cijeli dan,
no¢ i u petak do 19.30 sati
izloZeno je bilo mrtvo tije-
lo u ladji Zupne crkve, blizu
svetiSta. Danju i no¢u dola-
zili su domacdi Zupljani, koji
su ga za Zivota toliko Stovali,
a posebno u vrijeme, kada
je kroz 8 godina i 2 mjeseca
i 5 dana bio ovdje sa svoji-
ma. Bili su i oni njemu dra-
gi. K svojima je poslan, ali
ovi njegovi su njega lijepo
primili...

U cetvrtak kroz cijelu no¢
prema petku zidali smo u
svetistu pred oltarom grob-
nicu. Zidao ju je njegov ne-
¢ak Franjo Mrzljak i Juro
Peni¢-Ivanko uz pomoé
mladic¢a i muZzeva iz susjed-
stva. Dirljivo je bilo kad smo
gledali, kako mala djeca,
bilo ih je tu i onih do 3 go-
dine Zivota, nose u crkvu ci-
glu po ciglu za grob onoga,
koji ih je toliko volio...

Odjednom u petak posli-
je podne oko 14.30 sati do-
dju u crkvu talijanski, en-
gleski i americki novinari,
snimatelji za kino i televi-
ziju. Od njih doznajem, da
¢e sahrana biti sutra u ka-
tedrali u Zagrebu. Pricini-
lo mi se to nevjerojatnim,
pa odmah $aljem ¢asnu se-
stru na telefon da pita, kako
stvar stoji. Tajnik odgovara,
da ¢e veceras tijelo pokoj-
nika prevesti u Zagreb. Glas
o tome brzo prodje Zupom.
Ljudi tr¢e upravo u vino-
grade, da jave onima, koji
tamo rade, da veceras od-
vode kardinala u Zagreb.

MOMENTI KOJI GOVORE DA JE EMINENCIJA

U OVE ZADNJE DANE OCEKIVAO SMRT

@ 1.Sve do tri dana pred smrt, Emi-
nencija se zanimao za probleme i doga-
djaje u crkvi i u svijetu. Pratio je radio-
emisije i meni je govorio, da slusam one
vijesti, koje on ne slusa. U ova tri dana
nista ga na svijetu nije zanimalo i sada
jos vise uvidjam, da je sva ona Sutnja u
zadnjoj bolesti dok smo bili uz njega i
dok smo osjecali da moZze govoriti, to je
bilo vrijeme tihe molitve.

2. Na sam dan smrti, zatraZio je ujutro
Cisto rublje, makar strogo uzevsi nije mu
bilo potrebno.

3. U 10 sati, zatrazio je svete sakramen-
te, a da ni ja ni itko drugi nismo na to
podsjetili.

4, Poslije, kako je primio svete sakra-
mente, pitao me, da li sam to javio u Za-
greb?

5. U 12 sati posebno je rekao ¢asnoj
sestri, da ga ne ostavimo sama. Uvijek
je netko bio uz njega kroz zadnja tri
dana, a sada ipak tako govori radi si-
gurnosti, da ga ne bi bas slu¢ajno na
¢as ostavili, kad nas pred smrt najvi-
Se treba.

6. U 14 sati je zatraZio svijecu. Nije se
doista zavaravao, nego je gledao kri¢an-
ski smrti u ocii ocekivao ju je kao svrse-
tak patnja ovdje i pocetak slave tamo.
Kad je onaj zadnji ponedjeljak ¢asna se-
straiSla u Zageb da javi, kako je ovdje, i
po obicaju na odlasku se javila Eminen-
ciji, zamolila je za blagoslov na put i pi-
tala ga, imali $to da poruci u Zagreb ili
da $to donese. On je samo rekao: ,Milo-
sti Bozje".

7.0d onog vremena, kada se je poce-

',;’ e

lo govoriti, da ¢e poci u Zageb na svo-
je mjesto, znao je vide puta reci:,Neki se
tome vesele, ali ja ni najmanje, nikakova
me Zelja ne vuce u Zagreb. Meni je ov-
dje dobro. Ja sam bolesnik - invalid, pa
$to ¢e samnom u Zagrebu.

Sto sam odgovorio Keilbachu kad mi je
htio posvetiti jedno svoje djelo, to i sada
ponavljam. Ja na ovom svijetu nemam
druge ambicije, nego izdrzati do kraja i
umrijeti u milosti Bozjoj".

Tu je rije¢ ponovio zadnji puta u nedje-
lju, 7.1 0.g. dodavsi tu:,To lakse odla-
zim kad vidim, da mi je dijeceza u ¢vr-
stim rukama.”

Svjedoci smo, da mu se je prva ambici-
jaispunila. Ta pak uvjetuje i svjedoci, da
mu je pravedni Bog ispunio i onu drugu:
LUmrijeti u milosti Bozjoj".

Sav je KraSi¢ dosao na za-
dnji ispracaj. Kroz nekoli-
ko sati vjernici su u najve-
¢oj stisci molili krunicu za
krunicom. Kroz to vrijeme
stranci su snimali Eminen-
ciju na odru i narod, koji je
plakao. “ Nikada u zivotu
nisam takova nesto vidio”
—rekao mi je duboko potre-

sen, jedan Amerikanac.

Pred odlazak do$ao je u
crkvu preuzv. g. nadbiskup
koadjutor, koji je sakuplje-
nom narodu progovorio,
oznacivsi ukratko veli¢inu i
svetu smrt velikog sina Kra-
Sicke zupe.

Ujedno je dao i priznanje
zupljanima za ¢asno drZa-

nje njihovo nekada i danas,
na §to je i pokojni kardi-
nal bio ponosan. U 19.30
sati uz molitvu i plac cije-
le Zupe, iznijeli su lijes bla-
Zenog pokojnika cetiri nje-
gova necaka pred crkvu,
odakle je autom prevezen
u Zagreb. Mrtvo tijelo po-
kojnika pratio je njegov

dodju u crkvu talijanski, engleski i americki

, , Odjednom u petak poslije podne oko 14.30 sati

novinari, snimatelji za kino i televiziju. Od njih
doznajem, da ¢e sahrana biti u katedrali u Zagrebu

nasljednik u pratnji pri-
mariusa dr. Branislava Bo-
gicevica, nadbiskupskog
tajnika Dra Mijo PiSini¢. S
njima sam u autu bioija.

Kako je Krasi¢ ispratio
mrtvo tijelo velikog pokoj-
nika, jednako ga je tako do-
cekao Zagreb u placu i mo-
litvi.

I tako onaj, koji uz ime
Alojzije nosi i ime Viktor
postao je pravi Viktor, jer je
dusa njegova na svom pra-
vom mjestu - unebu, ai ti-
jeloje doslo na svoje mjesto,
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medju svoje predSasnike
biskupe i nadbiskupe.

U petak pred odlazak u
Zagreb rekao sam vjernici-
ma, dok sam bio u crkvi da
je slobodno svakome koji
hoce da podje na sprovod
u Zagreb, koji ¢e biti sutra u
10 sati do podne.

I yjutro rano stotine na-
§ih su krenuli na put, ali su
ih vracali natrag njihovim
ku¢ama. Cak i neki neca-
ci i jedini jo§ na Zivotu ro-
djeni brat Eminencije nije
se mogao probiti do Zagre-
ba. Nadbiskupov auto pre-
bacio je u dva navrata neke
od rodbine pokojnika i Ce-
tiri Casne sestre sa Zupnog
dvora.

Plodovi njegove Zrtve

Koliko je najvise bilo mo-
gule, svecano je i dostoj-
no sahranjen kardinal nas i
nadbiskup.

Njegov je grob ovdje u cr-
kvi ostao prazan, ali cemu
sam se nadao tako sada vi-
dim da jest tako. Krasic-
ki Zupljani docaravaju si,
kao da je mrtav Eminencija
tu, u skromnoj grobnici. Tu
oni dolaze. Tu djeca dolaze,
donose cvijeca i mole. Lju-
di otvoreno govore da se ne

Kad je bol bila najteza kadrinal Stepinac rekao je:
»GrjesSnik sam i zato ne smijem prigovarati.” Kao

prije, tako i sada eto svaka murijeci pokret odaju
pravu poniznost

mole toliko za njega koliko
njemu. ,,Voljeli smo ga dok
je bio tu s nama, ali sada
sve viSe vidimo, tko je bio
medju nama.“ Tako govo-
re ljudi. Sva je Zupa u crni-
ni prema mjesnom obica-
ju kako biva, kad je smrtni
slu¢aj u pojedinoj obite-
lji. Kao zupnik kroz ovih 14
dana nakon Eminencijine
smrti, gledam plodove nje-
gove Zrtve za svoju Zupu.
ViSe puta sam mu se za Zi-
vota potuzio, da nisam za-
dovoljan $to relativno malo
ljudi dolazi u radne dane sv.
misi i dnevnoj svetoj price-
sti, ako se uzme u obzir, ko-
liko ta Zupa u duhovnom
pogledu prima. Spomenuo
sam, kako bi daleko vise
ljudi moglo podvecer do-
laziti u crkvu svaki dan, na
zajednicko molenje kruni-
ce. Sada jasno vidim, kako
je bas u svemu tome krenu-
lo nabolje. Tri puta vise do-
lazi vjernika, svaki dan na
krunicu u crkvu. Barem dva
puta povecao se broj onih,
koji su svaki dan na sve-
toj misi, a podvostrucio se
broj, svakodnevnih svetih
pricesti. Deo gratias.

KARAKTERISTICNI MOMENTI KOD EMINENCIJE U OVOJ ZADNJOJ BOLESTI

1.Mnogo je naglasavao ljubav
prema neprijatelju.

2. Do kraja je bio strpljiv. Sve je
opsluzivao kako su mu lije¢ni-
ci preporucili. Nikada nije pri-
govarao kad mu je i bolno bilo,
liekove i injekcije, a jednako

se je pokorno odrekao svega,
$to mu je u bolesti godilo kao
vino, hladna voda i drugo.

Ne znamo da je ijednu rijec pri-
govorio cemu ili pokazao ne-
zadovoljstvo.

3. Silno je bio obziran i vise
puta je molio sestre i mene, da
radi njega toliko ne bdijemo.
4, Dosta je malo govorio, ali ta
je $utnja bila molitva.

5. Kad je bol bila najteza re-
kao je:,Grjesnik sam i zato ne
smijem prigovarati.” Kao prije,
tako i sada eto svaka mu rijeci
pokret odaju pravu poniznost.
6. Svako jelo, pilo, lijek i bilo
koja stvar, kojom se je sluZio
posebno ovih dana, najprije je
blagoslovio signo krucis. To je

vjera.,Bog je najbolji lijecnik” -
Znao je vise puta reci.

7. Nije pokazivao nikakove mr-
zovolje, nego uz svu ustrplji-
vost znao se i nasaliti kao ono
kad je spomenuo dra Bogicevi-
¢a, koji mu je rekao za srce da
mu se ne moze nista dogodit,
jer radi kao ,vurica”. Pa onda
opaska na poruku patra Schei-
bla, da mu se ne moZe nista
dogoditi i onda rijec sestri Josi-
pi nakon 3to je primio svete sa-
kramente.

8. Cudili smo se i veselili kako
je bol popustila, da je mir-

no mogao primiti svete sa-
kramente. Bila je to posebna
milost BoZja i nagrada za veli-
ko pouzdanje i predanije, koje
je ba$ tada najvise pokazivao
prema Majci Bozjoj, Ciju je sliku
neprestano gledao, toliko puta
u Zivotu zazelio, da pod njom

i umre. Makar duboko poni-
zan, gledajudi rodjenu sestru
da place iza kako je primio sve-

te sakramente, rekao je:,Ludo
je plakati, ako nam je ici s ovog
svijeta. Uvijek sam sve primao
iz ruke BoZje, primam i sad i
primati ¢u u buduce.”

9. Na kraju karakteristicno je
ovo za ovakav svrietak naseg
Eminencije kardinala. Osob-

ni lijecnik Eminencije dr. Bogi-
Cevic ne jedanput mi je rekao,
da ¢e Eminencija naglo svrsi-

ti od kapi. Spomenuo mi vise
puta da se nemojmo ¢uditi, ako
ga jednoga dana nadjemo mr-
tva u krevetu ili na divanu. To
su kazali i drugi lijecnici. A ipak,
ako je to i bilo za ocekivati, jer
je takova bila narav Eminenciji-
ne bolesti, preko ocekivanja do-
godilo se onako, kako je nama
drago. Da je Eminencija i naglo
preminuo, mi ne bismo ni ¢asa
sumnjali i uvjereni bismo bili,
da je pripravan posao na BoZji
sud. Ali jasno je sada da je Emi-
nencija za Zivota trajno molio
upravo za ovakovu smrtida mu

je molitva doslovno ispunje-
na. To svjedoci ¢injenica, da je
on jo$ 1936. godine kao nadb.
koadjutor uzeo onaj lijepi tekst
sv. Karla Boromeskog:, Duhov-
ni ugovor s gosp. Bogom nasim
i posljednja volja duse u obli-
ku oporuke.” Tekst tog duhov-
Nnog ugovora on je potpisao u

2 primjerka. Jedan je primjerak
nosio uz sebe u dzepu reveren-
de, gdje stavljamo inace dzepni
sat. Drugi je primjerak stavio uz
odijelo, $to ga je sebi pripravio
za ukop i naznacio da se taj pri-
mjerak ima njemu staviti u lijes
i poloZiti s njim u grob.To smoi
nacinili. U tom duhovnom ugo-
voru sadrzana je i krasna pros-
nja, da na smrtnom Casu pri-
mi sve svete sakramente. Tu je i
nekoliko lijepih molitava protiv
napasti u asu smrtii molitva
Majci BoZjoj za sretnu smrt. Na
kraju tiskanog teksta tog ugo-
vora, $to ga je Eminencija traj-
no nosio uz sebe, vlastorucno je

imao zapisanu spasonosnu onu
rijec: Esto fidelis uskve ad mor-
tem et dabo tibi koronan vitae.
—Veni, Domine Jesu.

Uvjeren sam, da je Eminenci-
ja kardinal ne samo svaki dan
nosio nijemo ovu knjizicu uz
sebe, nego, da je i svaki dan
molio lijepe ove molitve, po-
sebno za sretnu smrt. Upotri-
jebio je sve moguénosti, pa i
ovu, da postigne ono, $to je je-
dino potrebno. Navedene ¢i-
njenice govore doista, da je
onako blazenu smrt molio i iz-
molio. Nije bio zato blazen
samo njegov svrietak, nego i
onaj, koji je molio, da bi dobro
svrsio, izmolio je i postigao, da
je mogao dobro Zivjeti. Nije
posvetio samog sebe, nego
svijetli svima nama - svemu
svijetu kao uzor velike vjere i
pouzdanja u Boga.

U Krasicu dne 26.11.1960.
Josip Vranekovic,

Zupnik i dekan
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Pola stoljeca Glasa Koncila, jedinog
crkvenog tjednika u Hrvatskoj

L]

) Neka se maknu
i;ﬂ politika i bivokrati
iz zdravsiva

T T

N NLAR]) Kardinal Bozanic
Tha jo zakodio Obess penjuji
Hirvarsku sz simboli slobode i
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Izvucéi covjecanstvo
iz spirale tuge i smrti

 Glas Koncila pojavio se 4.
listopada 1962. u franjevac-
kom samostanu na Kaptolu u
Zagrebu, najprije kao ru¢no
umnazan bilten Glas s Konci-
la, da bi godinu dana kasnije,
s nadnevkom 29. rujna 1963,
izisao, otisnut u drzavnoj ti-
skari, kao dvotjedne novine.
Kad se pojavio, bio je veliko
iznenadenje, ne samo za kru-
ti rezim vec i za unutarcrkve-
nu javnost.

Djelovao je najprije u jugosla-
venskom rezimu Sireci puko-
tinu slobode izmedu ustavnih
demokratskih proklamacija

i krute svakodnevne Zivotne
stvarnosti kojom je upravlja-
la Partija. Rezim ga je progla-
$avao drzavnim neprijateljem
i jedva tolerirao, a u samoj Cr-
kvi uz svesrdni prihvat do-
Zivljavao je i optuzbe za na-
vodno katolicko ljevicarstvo

i progresizam. Kao dio Kato-
licke Crkve u Hrvatskoj svje-
sno i predano sluzeci tada po-
nizenom hrvatskom narodu,
npr. snaznim angazmanom uz
proslavu Trinaest stoljeca kr-
$¢anstva u Hrvata, smogao
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je snage da od sijecnja 1985.
dvotjednik preraste u tjednik.
Vrlo zauzeto pripremao je
novo doba demokratskih pro-
mjena, i ¢im je bilo moguce,
odbacio je sve dotadasnje ta-
bue i pokusavao svjetlom vje-
re i istine osvjetljavati sva po-
drugja ljudskoga osobnog,
obiteljskog i drustvenog Zivo-
ta i djelovanja. Suocen s broj-
nim novim izazovimai u hr-
vatskom viSestranadju uspio
je ostati i crkveno i drustve-
no relevantni glas, neumorno
i vierno djelujuci iskljucivo u
sluzbi opcega dobra.
Pedeseta obljetnica osobita je
prilika da Glas Koncila, jedini
katolicki tjednik u Hrvatskoj,
pokusa na vagi povijesti iz-
mjeriti svoj doprinos ne samo
u Crkvi nego i na razli¢itim
drustvenim, kulturnim i gos-
podarskim podrugjima. Budu-
¢i da samo tjednik Glas Kon-
cila godisnje objavi najmanje
deset tisuca kartica teksta,

a treba dodati i ostala broj-
na periodicka i druga izda-
nja, doprinos postaje sve teze
mjerljiv. (mk)

J. MARINIC PREDSTAVILA ,RESTAURANT DALMATIA"

Jagodina potraga za
viastitim korijenima

Tekst i slike: Edi Zeli¢

Velikom  senzibilnosc¢u
hrvatska autorica iz Heidel-
berga u svojoj novoj knji-
zi postavlja pitanje identi-
teta i vlastitih korijena kao
preduvjeta za ispunjeni Zi-
vot i za slobodu da svatko
za sebe smije i moze pro-
naéi svoj kutak na svije-
tu u kojem se osjeca kod
kuce. Glavna protagonisti-
ca romana, Mia, mlada fo-
tografkinja iz Berlina, uvje-
rena je da je taj svoj kutak
pronasla u dalekoj Kana-
di, gdje je kona¢no primila
priznanje za umjetnost ko-
jom se bavi. Medutim, s pr-
vom nagradom stize i ¢ud-
novata praznina i Mia viSe
nije u stanju nastaviti krea-
tivnim radom. Sto sad? Pe-
tra von Olschowski, rekto-
rica Umjetnicke akademije
u Stuttgartu, tijekom pre-

mijere romana ,Restau-
rant Dalmatia“ ocijenila je
da Jagoda Marini¢ citatelje
fascinira svojim poetskim
jezikom koji je mnogo kon-
kretniji i prirodniji od onog
uromanu ,Bezimena“.,Re-
staurant Dalmatia“ sadr-
Zi veliki broj dijaloga, pa se
Citatelju ponekad ¢ini da se
nalazi usred kazalisnog ko-
mada, primjerice u situaci-
ji kada Mia susrece jos jed-
nog ,migranta“, Spanjolca
Jesusa, siromasnog berlin-
skog intelektualca. To ne
treba cuditi, jer je Marini¢
mnoge takve price skupi-
la iz razgovora s ,tetom Zo-
rom“ koja je stvarna figura
i u Cijem je restoranu nasa
autorica porijeklom iz dal-
matinskog Crivca Cesto bo-
ravila dok je Zivjela u Berli-
nu. Premda je Marini¢ dugo
bjezala od toga da napise

Promocija u Stuttgartu

@ ,Restaurant Dalmatia”, u izdanju nakladnicke kuce
Hoffmann und Campe premijerno predstavljen u Stuttgar-
tu. Promociji knjige u Stuttgartu, koju su organizirali “Kuca li-
terature’, Zaklada za umjetnost i Hrvatska kulturna zajedni-
ca, nazoCili su i brojni uzvanici poput ¢lana uprave izdavaca

Hoffmann und Campe, Franka Hagera, voditelja Literaturhaus

dr. Floriana Héllerera, ali i gradonacelnika Stuttgarta, pozna-
tog politicara stranke Zelenih, Fritza Kuhna.

roman koji eksplicitno te-
matizira ,migracijsku poza-
dinu“, duzi boravak u SAD-
u, kako kaZe, otvorio joj je
oCi. Svojevrsnu inspiraci-
ju primila je i od americke
autorice Toni Morrison koja
je u svojoj knjizi “The blu-
est eye” opisala tamnopu-
tu djevojcicu Pecolu kako
Cezne za vr$njakinjama bi-
jele koze i plavih ociju koje
sjede u prvim Skolskim klu-
picama. PriCu migranata u
Njemackoj zapravo nitko
ne prica. Zbog toga, uvjere-
na je Jagoda Marinié, vjero-
jatno vladaju i mnogi kliSeji
o doseljenicima i posebno
mladi stranci nemaju prave
uzore koji bi im mogli uka-
zivati na to da je ipak mo-
gué¢ uspjeh u njemackom
drustvu. Vjerojatno je Ma-
rini¢ najbolji primjer da
moze i drukcije: ,,Osobno
ne doZivljavam kao nedo-
statak ili hendikep ¢injeni-
cu da sam Zena, da sam di-
jete iz radnicke obitelji i da
imam migracijsku pozadi-
nu. Dapace, radi se o obo-
gacenju i sretna sam zbog
svega toga“, rekla je Mari-
ni¢ koja trenutno u Heidel-
bergu vodi gradski interkul-
turalni centar.
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OCUVANJE HRVATSKOG JEZIKA
NAJVECI IZAZOV U ISELJENISTVU

Tko zaboravi
viastiti jezik,

gub

Tekst i slike: Edi Zeli¢

Ocuvanje hrvatskog jezi-
ka temelj je ocuvanja hrvat-
skog identiteta i kulture u
iseljeniStvu. Komunikacija
na materinskom jeziku, na
zalost, kod mnogih pripad-
nika mladih iseljenika sve
losije funkcionira. Razlog
tomu svakako treba potra-
Ziti u sve vecoj asimilaciji
mladih u drustva u kojima
Zive, ali primjerice i u losoj
dostupnosti hrvatskih tele-
vizijskih programa, dnev-
nih novina, knjiga, ¢asopi-
sa i slicno u zemljama gdje
zivi veliki dio hrvatske di-
jaspore. Vrlo vaznu ulogu u
ocuvanju hrvatskog jezika
u takvoj konstelaciji, osim
naravno roditeljskog doma,
igraju hrvatske katolicke
misije diljem svijeta, a svoj
dio odgovornosti preuzi-
ma i Ministarstvo znanosti,
obrazovanja i sporta Repu-
blike Hrvatske, primjerice
kroz organiziranje dopun-
ske nastave na hrvatskom
jeziku. Odlican primjer u
tom smislu je Hrvatska na-
stava u njemackoj pokrajini
Hessen koja upravo ulazi u
trecu Skolsku godinu, bilje-
Zeci sjajne uspjehe i projek-
te, ali istodobno nailazedi i
na nove prepreke i potesko-
¢e koje treba savladati.

Hrvatska nastava u He-
ssenu prije tri godine staja-
laje, moZe se slobodno reci,
pred gasenjem. PoSto su
njemacke vlasti odlucile ne
financirati dolazak novih
ucitelja iz Hrvatske, nego
sve do njihovog skorasnjeg
umirovljenja isklju¢ivo se
koristiti tzv. integriranim
uciteljima, tj. nastavnim ka-
drom koji je dopunsku na-
stavu vodio jo$§ u vrijeme
bivse drzave, postavilo se
pitanje tko ¢e ubuduce pre-
uzeti hrvatsku nastavu.

Peticija roditeljai djece

Pocetkom 2011. godi-
ne predstavnici hrvatskih
udruga i roditelji, potpo-
mognuti hrvatskim katoli¢-
kim misijama, Hrvatskim
svjetskim kongresom u
Njemackoj i GK RH u Fran-
kfurtu, skupili su popis s
imenima gotovo 400 dje-
ce zainteresiranih za poha-
danje dopunske nastave na
hrvatskom jeziku. Posred-
stvom tadasnjeg konzula
Damira Sabljaka peticija s
imenima djece proslijede-
na je u Ministarstvo zna-
nosti, obrazovanja i sporta,
gdje je zatim odrZan sasta-
nak s predstavnicima po-
krajine Hessen. I to s uspje-
hom. Pored tzv. integriranih

dentitet

ucitelja koji su ostali pod
ingerencijom Skolskog ure-
da pokrajine Hessen, hrvat-
sko Ministarstvo znanosti,
obrazovanja i sporta preu-
zelo je organizaciju nasta-
ve na hrvatskom jeziku te
u Hessenu trenutno zapo-
Sljava Sest uciteljica koje se
brinu o nastavi za djecu s
hrvatskim korijenima. To
su trenutno koordinatori-
ca nastave Smiljana Vese-
li¢-Vucina, Ivana Livai¢, Ta-
tjana Kabac, Ana Kramaric,
Jelena Pokos i Aneta Miku-
li¢. Pokrajinske vlasti He-
ssena Hrvatskoj nastavi
ustupaju Skolske prostorije
inastavna pomagala. Samo
odrZavanje nastave, dakle,
u nadleznosti je Republike
Hrvatske.

Koordinatorica Hrvatske
nastave u pokrajinama He-
ssen i Saarland, Smiljana
Veseli¢c-Vucina, zadovolj-
na je trenutnim stanjem.
Upravo je krenula treca
Skolska godina. Vise od 500
djece sjedi u klupama HN
u Hessenu koja se trenut-
no odrZava na 20 razli¢itih
mjesta. Pomak je primjetan
u svakom pogledu. Osim
nastave, ucenici sudjeluju i
u raznim priredbama, kul-
turnim  manifestacijama,
priredene su Sportske igre

Pitanje je kako u model cjelodnevnih skola uklju-
citi hrvatsku dopunsku nastavu.Trenutni terminu

nece biti odrziv. RjeSenje je u integraciji hrvatske
nastave u kurikulume njemackih skola.

mladih, organiziraju se ka-
zali$ne predstave, a krajem
Skolske godine planirano je
i izdavanje Skolskog caso-
pisa.

Smiljana Veseli¢-Vucina
ovih je dana otvorila izloz-
bu djec¢jih radova u prosto-
rijama Generalnog konzu-
lata RH u Frankfurtu. Radi
se o plakatima s podruc-

ja zemljopisa, kulture, tu-

rizma i povijesti. Prilika je
iskoriStena kako bi se na-
gradili i zasluzni pojedinci
za uspostavljanje Hrvatske

nastave u Hessenu. Gene-
ralni konzul Josip Spolja-
ri¢ tako je predao zahvalni-
ce Zupnicima fra Marinku
Vukmanu, fra Ljubi Sesaru,
vl¢. Stjepanu Zadravcu, fra
Marijanu Petricevicu, vlC.
Rudolfu Belki, zatim Smi-
ljani Veseli¢-Vucina, Moni-
ki AdZamic¢ iz udruge CRO-
MAD, Aniti Frani¢, Mariju
Mestrovi¢u, Bozi Serdaru-
§i¢u, Miji Iki¢u, Jeleni Carié,
Slavenu Ljiljani¢u, Ivoni
Stldji¢, Petru Cosi¢u, Ma-
rijani Blazevi¢, Seniji Sie-
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ber-Ivandi¢, Oliveru Zeki,
Klaudiji Luka¢ i Heinrichu
Schmidtu.

Novi izazovi

U posebnom programu
sudjelovali su i u€enici Lara
Bogdanovi¢ (na violini) i
Paul Sieber (na violoncelu),
dok su svoje radove nagra-
dene na natjecaju Zlatna ri-
bica Hrvatske matice iselje-
nika pro¢itali David Kosec,
Lara Kadoi¢, Ana Maria Kli-
§i¢ i Antonia Baotic.

Konstantno pitanje u

radu Hrvatske nastave
ostaje, kako animirati jo$§
vi$e roditelja da Salju svoju
djecu u klupe Hrvatske na-
stave Hessen. U tom smislu
ulazu se veliki napori i treba
napomenuti da se u onim
mjestima, gdje barem za 12
ucenika postoji potreba or-
ganiziranja hrvatske nasta-
ve, odmah kontaktiraju nje-
macke vlasti te se pristupa
rjeSavanju problema.
Sveop¢i je trend u Nje-
mackoj, a potvrduju to i ak-
tualna zbivanja u politi¢c-

kom i drustvenom Zivotu,
da ¢ée sve vazniju ulogu u
njemackom obrazovnom
sustavu preuzeti cjelodnev-
ne Skole. Ucenici ¢e, dakle,
za pet-Sest, amozda tekiza
desetak godina, ali sasvim
sigurno u buduénosti pro-
voditi cijeli dan u skoli uz
totno odreden raspored i
aktivnosti. Postavlja se pi-
tanje kako u model cjelod-
nevnih Skola ulljuciti hr-
vatsku dopunsku nastavu.
Trenutni popodnevni ter-
min u tom slucaju nece biti

T'ﬂ iﬂ;

odrziv. RjeSenje je, ¢ini se, u
integraciji hrvatske nasta-
ve u kurikulume njemackih
Skola. To je zamislivo, pri-
mijerice, kroz formu tzv. AG
(radnih skupina), ali bi za to
trebalo provesti i odrede-
ne kurikulumske reforme,
uvoditi ocjenjivanje i, na-
ravno, osigurati kvalitetan
nastavni kadar.

Hrvati u Hessenu ima-
ju, dakle, tocno u vidu $to
ih ¢eka u buducnosti i za
ocekivati je da Ce isprav-
no i pravovremeno reagi-
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rati i lobirati kako bi se i da-
lje ostvario njihov cilj, a to
je odrzavanje znanja hrvat-
skog jezika medu mladim
generacijama. ,Svako je
znanje jezika poput otvore-
nog prozora koji otvara po-
gled na svijet i §iri horizonte
Covjeka“ - tako glasi jedna
mudra izreka koju bi Hrva-
ti u iseljeni$tvu zapravo tre-
bali utjelovljavati i po njoj
Zivjeti, da se ne izgubi nji-
hovo porijeklo nego da ono
obogacuje sredine u kojima
Zive.
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PSIHOLOGINJA

pronadi

Marijana Katalini¢

@ MozZete li za pocetak reéi
nesto o sebi? Vrlo je zanimljivo
da ste obrazovani u Londonu, a
dosli Zivjeti u Hrvatsku. Sto Vas
je ponukalo na to?

Rodena sam u Hrvatskoj gdje sam
provela djetinjstvo i dio rane mlado-
sti. U London sam otisla u 21. godi-
ni Zivota, $to je za mene bila vazna
Zivotna prekretnica. No taj odlazak
nije bio puka slucajnost ili neka
iznenadna odluka, ve¢ je to bio po-
mno isplaniran dogadaj jo$ iz vre-
mena kad sam imala samo dvana-
est godina.

Tragi¢na smrt mog oca ponukala
me je na tzv. “drukcije” razmisljanje
ili, bolje receno, doZivljavanje real-
nosti koje se u mnogo ¢emu razliko-
valo od razmisljanja mojih vr$njaka.

Nikad nisam poZalila zbog tog Zi-
votnog koraka koji mi je donio neka
odricanja, ali istodobno bezbroj ne-
procjenjivih iskustava koja su na ra-
zne nacine obogatila moj Zivotni put.

Za vrijeme svih tih godina koje
sam provela u inozemstvu u Hrvat-
sku sam se uvijek rado vracala, ali
samo na kratke odmore. Medutim,
na Badnjak 2008. godine doputo-
vala sam u svoju rodnu zemlju s na-
mjerom da ovdje i ostanem.

Moram priznati da se katkad
osjeCam poput pastira iz roma-
na “Alkemicar” Paola Coelha koji

Daniella Kordic¢

3

je proputovao dio svijeta i onda je
shvatio da prava vrijednost lezi on-
dje odakle je doSao, ali da nikada
nije otiSao i napustio svoje gnijez-
do, to niposto ne bi shvatio!

€ "Narcis i ruza" Vasa je prva
knjiga. Mozete li reéi nekoliko
rije€i o njoj te Sto Vam je
posluzilo kao nadahnuée da je
napiSete?

“Narcis i ruza” je nastala na “pu-
tovanju kroz tamnu no¢ duse”, da-
kle knjiga je odraz mog unutarnjeg
stanja za vrijeme procesa evolucije
duse koje se postupno razvilo u du-
boki unutarnji mir i jasnoéu uma §to
je pridonijelo povecéanju koli¢ine Zi-
votne energije i aktiviralo kreativ-
nost i intuiciju.

@ Vjerujem da svatko od nas
prolazi kroz Zivotna razdoblja

Informacije o knjizi “Narcis i ruza" mozete
pronadi na web stranici www.narcisiruza.com
Knjiga ¢e biti dostupna u hrvatskim knjizarama

krajem sijecnja 2014. godine.

koja bismo najradije, ako je
to ikako mogquce, preskogili ili
jednostavno zanemarili, jer
kome su uopée patnja i bol
potrebni?

No negiranje vlastita emotiv-
na stanja donosi mnoge neZeljene
posljedice, pa zato knjiga istice da
je svjesno prihvacéanje i priznava-
nje negativnih osjecaja prvi korak
prema rjeSavanju raznih Zivotnih
problema.

Mislim da ¢e ljudi moéi u knji-
zi pronaci djeli¢ sebe i da ¢e ih ona
potaknuti na preispitivanje svojih
emocija i zZivotnih stavova, a moZzda
i na neke pozitivne promjene koje bi
znacile unutarnje ispunjenje i pove-
zivanje sa svojim ‘istinskim’ ja.

@ U svojoj knjizi osobitu
pozornost posvecujete odnosu
majke i djeteta. Zasto ovaj
odnos smatrate osobito vaznim?

Odnos majke i djeteta smatram
iznimno vaznim, ponajprije jer o
maijci najvie ovisi mentalno zdrav-
lje djeteta. U prvim godinama dje-
tetova Zivota majcina interakcija s
djetetom imat ce veliko znacenje
za emotivni razvoj tog malog bica.
Neke majke jednostavno nemaju
mogucnost komunikacije s djete-

tom, §to ¢e ozbiljno ugroziti djeteto-
vu emotivnu stabilnost.

I sama sam odrasla s takvom maj-
kom koju u knjizi opisujem kao maj-
ku narcisa, pa mi je stoga jedan od
najvaznijih Zivotnih ciljeva usposta-
viti zdrav emotivan odnos s vlastitim
djetetom.

@ Vasa je knjiga bogato
ispunjena ilustracijama
akademske slikarice Karine
Sladovié. Na koji nacin
pronalazite poveznicu izmedu
duhovnosti i umjetnosti?

Za mene je duhovnost usko pove-
zana s umjetno$¢u. Mnogi ¢e vam
umjetnici re¢i da kad im dolazi na-
dahnuée imaju osjecaj kao da im se
otvara tzv. treCe oko, odnosno organ
unutarnje vizije, te na taj nacin oni
svoju energiju uskladuju s energija-
ma visih razina koje im tada omogu-
¢uju ulazak u umjetnicki svijet stva-
ralaStva.

Karina Sladovi¢ je vrhunska
umjetnica koja je svoje radove, ti-
jekom umjetnicke karijere, pred-
stavljala kako u Hrvatskoj tako i u
mnogim dijelovima svijeta. Njezine
ilustracije u knjizi naglasavaju vaz-
nost emotivne autenticnosti i sa-
mog duhovnog prosvjetljenja. Bilo
mi je iznimno zadovoljstvo suradi-
vati s Karinom i nadam se da ¢emo
u buduénosti opet imati priliku za-
jedno raditi.

@ Nakon ove knjige, imate li u
planu nove projekte?

Nadahnucée nema veze s razu-
mom, ono dolazi s otvaranjem duse!
Kada se du$a opet pocne otvarati,
bit ¢e jos mnogo projekata!
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IMOCANIN TOMO MATKOVIC RADIJSKA ZVIJEZDA U HERCEGOVINI

Sinimotskog gastarbajterai

Pise: Ml Media
(Imotske novine)

Vecina ljudi iz Dalmacije i Herce-
govine zasigurno imala prilike ¢uti
prepoznatljivi radijski glas , Tome
sa Radio Gruda“ odnosno Tomi-
slava Matkovi¢a. Ovaj popularni
voditelj, za kojega kazu da je ,naj-
poznatiji Imoéanin u Grudama®“,
osim radija godinama pedantno
prati gangu, prikuplja gradu o njoj
i ¢uvar je toga bastinskog naslijeda.

Tko je Tomo?

Ja sam dijete gastarbajtera ro-
den u Njemackoj, roditelji su se
kada sam zavrSio 4. razred osnov-
ne skole vratili u Imotski. Odnosno
moj otac je svoju Zenu, moju maj-
ku Njemicu doveo u Dalmatinsku
Zagoru.

Sada kada smo se lijepo upozna-
li, recite kako se rodila vasa ljubav
prema gangi?

Prvo sam radio na Radio Imot-
skom, a kada se prije petnaestak
godina otvorio Radio Grude trazili
su nekog s iskustvom, tako da sam
odmah bio primljen. U pocetku
uopce nisam slusao gangu, nego
sam je zavolio tek poslije kad sam
poceo raditi na radiju. Naime, ura-
dijskom studiju sam snimao gan-
gase koji bi dolazili i tako sam po-
ceo slusati kako je $to snimljeno,
nakon bezbrojnih preslusavanja
jednostavno mi je u glavi kliknu-
lo, te sam osjetio da je posebnaina
kraju sam je zavolio.

Kako je pocelo?

Snimao sam gange za potrebe
radio programa, snimke sam po-
slije obradivao i bezbroj puta pre-
slusavao, kako bi bio siguran da
je snimka dobra. Gangu je nai-
me dosta teSko snimati jer ima
tihi uvod, a kasnije nastavlja s
(pre)glasnom dionicom. Kad net-
ko ¢uje gangu, vecina ljudi misli
da je to samo vika i dreka, ali kad

‘ i |

sam u to malo dublje usao i ana-
lizirao shvatio sam da ganga ima
dusu. Sve me to pocelo zanimati,
poceo sam se raspitivati kod gan-
gasa da mi objasne neke stvari, ali
sve je to bilo rekla-kazala jer ni oni
nisu tocno znali.

Htio sam kasnije saznati §to vise
0 ovom pjevanju, medutim kada
sam poceo istrazivati shvatio sam
da o gangi nije skoro niSta znan-
stveno napisano. Sokirao sam se!

Web stranica Ganga.hr?

Dakle, sve je pocelo prije 15-ak
godina. U svom istraZivanju gan-
ge zvao bih neke institucije u Za-
grebu, medutim kad bi im rekao
$to me zanima i odakle sam, osje-
tio bih zahladenje s druge strane
telefona. Taj “odmak” su povezivali
s Cinjenicom da je ganga primitiv-
na, kao i gangasi, pa samim time i
oni koje zanima ganga. Tada se u

Snimao sam gange za potrebe radio pro-
grama, snimke sam poslije bezbroj puta
preslusavao, kako bi bio siguran da je

snimka dobra

meni probudio inat! Tako je nastala
Ganga.hr, internetska stranica gdje
bi svi znanstveni radovi o gangi bili
na jednom mjestu kao i snimke
pjevanja koje sam snimao po seli-
ma. Zahvaljujuéi vama ganga je za-
uzela svoje mjesto u kulturnoj ba-
$tini Hrvatske.

U suradnji sa ljudima s Institu-
ta za etnologiju i folkloristiku, po-
sebno s gospodinom Joskom Cale-
tom koji je etnomuzikolog, ganga s

Njemice postao doktor gange

podrucja Imotske krajine i Vrgorca
je proglasena nematerijalnom kul-
turnom bastinom.

Radio je vas Zivot?

Upravo tako! Radio je moja ve-
lika ljubav jo§ iz djetinjstva i samo
je splet sretnih okolnosti omogucio
da radim ono §to volim. Vjerovali ili
ne, jos kao dijete sam se igrao radi-
ja, snimao zamisljene radio emisije
na kasetofon. Ovo radim skoro 20
godina i svaki dan mi je novi izazov.
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POZIV NA HRVATSKE SVJETSKE IGRE 2014.

Pozivaju se Hrvati iz svih krajeva svijeta da se prijave za natje-
canje na Hrvatskim svjetskim igrama koje ¢e se od 21. do 26.
srpnja 2014. godine odrzati u Zagrebu. Organizator ovog zna-
¢ajnog projekta je Hrvatski svjetski kongres, krovna udruga hr-

vatskih iseljenika diljem svijeta.

MLADA HRVATICA VELIKI TALENT ODBOJKE

lva Gutic u momca

Pise: Stjepan Starcevi¢

Iva Guti¢ je rodena 30.
Kolovoza 1997. godine u St.
Jochannu u Tirolu. Njezini
roditelji Dragica i Vlado su
iz Bosanske Posavine, toc-
nije iz okoline Brckog. Iva
se jo§ od ranog djetinjstva
bavi sportom, kao i nje-
zin stariji brat Boris. Viso-
ka je 187 cm i prvo je tre-
nirala koSarku, a zadnjih
pet godina trenira odboj-
ku. Igra za ATSC ,Wildcats*
iz Klagenfurta. Iva je sa svo-
jom ekipom Cetiri puta bila
prvak Austrije, a trinaest
puta s raznim uzrastima i
prvakinja pokrajine Karn-
ten. Ova uspjeSna sporta-
Sicarado je pristala na raz-
govor za nhjezine omiljene
novine.

Kako cesto imas trenin-
ge?

Treniram 4 puta tjedno
odbojku u dvorani, a do-
datno imam treninge i u
teretani. Svaki vikend ima-
mo utakmicu. Na trenin-
zima treniramo tehniku i
skok, a sve viSe vremena
posvecujemo i taktici.

Kako uskladi§ obveze u
skoli i sportu?

U skoli dobro pazim za
vrijeme predavanja, pa mi
je potrebno malo vreme-
na za ucenje, tako da mogu
viSe vremena posvetiti tre-
ninzima. U $koli moramo
imati dobre ocjene jer tre-
neri vode racuna da smo
dobri ucenici. Ako neko
ima loSe ocjene ne moze

trenirati niti igrati utakmi-
ce. U skoli dajem sate po-

moéi iz matematike za
mlade razrede. Volim mate-
matiku, ona mi je najdrazi
predmet. Volim i slikati, pa
kad uhvatim vremena na-
slikam i po neku sliku.

Vec dvije godine igras za
mladu reprezentaciju Au-
strije, kako su te prihvatili u
reprezentaciji?

U reprezentaciji Austri-
je igraju jo$ dvije Hrvati-
ce. Inace, iz 8kole koju po-
hadam igraju tri djevojke

za reprezentaciju, Sto nasa
skola do sada nije nikad
imala. Inace s reprezentaci-
jom sam igrala na turniru u
Mariboru, i kvalifikacije za
EM u Ukrajini.

Kako izlazi$ na kraj s po-
vredama?

Odbojka je sport gdje
se cCesto povreduje. Do
sada sam imala puno po-
vreda. PoSto puno skace-
mo najcesce stradaju od-
sko¢ni zglobovi. Kod mene
je ove godine pukao liga-
ment i na lijevom i na de-
snom odsko¢nom zglobu.
Nedavno mi je pukao kriz-
ni ligament, pa trenutno ne
treniram. Ovo su ,,normal-
ne“ povrede kod odbojka-
$a, pa se nadam da ¢u usko-

dipr

1o opet zaigrati.

Igrala si protiv Hrvatske.
Kako si se osjecala?

Malo je cudan osjecaj kad
igra$ protiv svojih. I pored
toga, sve dajem od sebe za
pobjedu moje ekipe.

Tvoj se brat takoder bavi
sportom?

Boris trenira Thai box. To
je najgrublji borilacki sport.
Dugo godina bavio se bok-
som, ali privukao ga je Thai
box jer moZe u tom sportu
koristiti i noge.

Sto kazu roditelji o spor-
tu kojim se bavis?

Jako sam zadovoljna po-
drskom roditelja. Tata me
vozi na treninge i utakmice.
Imam osjecaj da su roditelji
naklonjeni sportovima ko-

vaka Austrije

jima se bavimo. Stariji brat
je samostalniji, te mu nije
potrebna roditeljska prat-
nja kao meni. Tata je opti-
misti¢an, dok se mama vise
plasi da se ne bi povrijedi-
li. Svjesna sam da se od od-
bojke ne mozZe Zivjeti, jer
to je sport koji ne privla-
¢i mnogo sponzora, pa se
zbog toga moram jace po-
svetiti i osobnoj naobrazbi.
Planiram studirati medici-
nu u Grazu, a ako ne uspi-
jem da se upiSem, onda ¢u
matematiku u Pragu. Spor-
tom se Zelim i dalje bavi-
ti uz ucenje, kao i do sada.
Skola mi je ipak na prvom
mjestu, jer znam da jedan
pogresan skok moZe znaciti
kraj karijere.

POGREBNO PAVIC

BESPLATNO SREDIVANJE PAPIRA ZA 1 DAN. Posjedujemo kompletnu opremu.ZA KOMPLETNE POGREBNE USLUGE (0-24h)

FRANKFURT 069 428 922 48
MUNCHEN 089 12 03 44 66
STUTTGART 0711 740 99 215
FRANCUSKA 0033 671 848449
SVICARSKA 0041 76 2107139
MOBIL: 0175 976 71 56
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NOVI REPREZENTATIVAC ANTE REBIC PRESAO U FIORENTINU

Jos u Vinjanima Donjim

sanjao sam Ligu petice

Pise: Josipa Rebi¢
(Imotske novine)

Ante Rebic¢, koji ¢e usko-
ro napuniti 20 godina, ne-
davno je potpisao ugovor sa
talijanskim ACF Fiorentina.
Ante je ovih dana veoma za-
uzet, no uspjeli smo nakrat-
ko ga uhvatiti.

Ante, reci nam kada si
poceo trenirati nogomet?

Nogomet sam poceo tre-
nirati sa sedam godina u Vi-
njanima Donjim.

Koje si do sada klubove
prosao i koji su treneri di-
jelom zasluzni za ovakav
uspjeh?

Moj mati¢ni klub je NK
Vinjani, a tu su mi treneri
bili Zeljko Jonji¢ i Petar Mi-
los. Poslije toga sam iSao u
NK Imotski gdje su mi tre-
neri bili Damir Ramljak,

Frane Obilinovi¢ i Ivica
Znaor. Nakon NK Imotski
sam otiSao u NK Split. Moji
splitski treneri su bili Ivan
Matié, Ivan Katalini¢, Tonéi
Basi¢, Zoran Vuli¢ i Stanko
Mrsié.

Kakav je osjec¢aj bio za-
biti onaj pobjednicki gol za
reprezentaciju?

Bio je to velicanstven
osjecaj koji ¢u zauvijek
pamtiti. Reprezentacija je
svetinja i to su utakmice

koje i bez pogodaka nose
posebne osjecaje.
Vjerujem ti to, ali zapra-
vo ne mogu ni zamisliti §to
je za tebe znacio taj tenu-
tak. Reci mi kako su te do-
cekali u Fiorentini?
Docekan sam kao zvijez-
da, a tako se ne osjecam.
Iznenadio me odnos navi-
jaca prema klubu, a poseb-
no me se dojmilo to $to ni-
sam ocekivao da ¢e me itko
prepoznati, a podijelo sam

ve¢ 50-ak autograma.

Sto se ti¢e odrastanja,
kako je to sve teklo? Kako
si uskladivao Skolu i tre-
ninge?

PosSao sam u $kolu u isto
vrijeme kada sam i poceo
trenirati tako da ako je neg-
dje trebalo izostati onda je
to bila skola. Nogomet mi je
uvijek bio na prvom mjestu.

I na kraju se i isplatilo.
Jesi li kao mali, dok si tréao
po ,Dovici“, zamisljao da

(aca ga iz Barija vratio u Imotski da sam pobijedi Solin

€ U kvalifikacijama za kadetskog prvaka
Hrvatske, Imotski je igrao protiv Solina finalne
utakmice pocetkom 6. mjeseca. NK Hajduk
koji je tada pratio Antu Rebica, zatrazio je

da on nastupi na medunarodnom turniru

u Bariju, te Ante nije mogao nastupiti na
prvoj kvalifikacijskoj utakmici koju je NK

Imotski izgubio 4:0. Antin otac Bo3ko je uspio
organizirati povratak iz Barija dan ranije tako
da je Ante na stadion Gospin dolac dosao
pola sata prije druge kvalifikacijske utakmice,
i naravno, bio je najbolji igra¢, postigao je 3
gola u pobjedi Imotskoga 4:0 protiv Solina
koji je ipak prosao dalje na penale.

¢e to sve ovako brzo i¢i?

U to vrijeme je prera-
no bilo razmisljati o necem
ovakvom. Dogodilo se sve
najbolje kako je moglo.

Dobro, bilo je prerano, ali
ne mozes reci da ti nije bio
motiv nesto viSe? Ipak si sa-
njao o velikim klubovima,
zar ne?

Dobro, uvijek mi je bio
san, kao i ostaloj djeci, zai-
grati u ligi petice i u repre-
zentaciji. Eto, s vremenom
se polako to i ostvarilo, uz
puno rada i odricanja.

Cime se bavi§ kad nisi na
treningu? Sto voli§ raditi u
slobodno vrijeme?

Volim se druziti s prijate-
ljima Radelji¢em i Ercegom.
Standardno... pice, kava na
rivi, pogledati dobar film u
kinu i tako.
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0li¢ Zeli novi ugovor
Cetiri pogotka u tri utakmice. | ve¢ se menadzera kluba Klau-
sa Allofsa suocava s pitanjem kada ¢e produziti Olicev ugovor

koji bi trebao isteci iduceg ljeta. "Ne danas', odgovara Allofs i
izrazava Cudenje zbog ovako brze promjene misljenja: "Najpri-

K S| ladal
bivseq bundesligas
I VS e g u n es I g a Sa je se trazilo da kupimo novog napadaca. On (Oli¢, op.a.) sada
pogada i sada bi trebali produziti njegov ugovor. To ne ide tako

Cavao se intenzitet u obrani. | brzo." A Oli¢? On Zeli najkasnije ove zime imati jasnu odluku o
Slaven Ponjavi¢ odigrao je | svojoj sportskoj buduénosti: "Do zimske pauze Zelim odluku,

Ante Lerota Internationale Bestattung/Transport

MITGLIED IM
HF DE CHEN
__|Bestattungen Sari¢ DEUISCHEN
Team mit eprilfien
er und
eister
30 Jahre Erfahrung in
Dewtschland

Medunarodni prijevoz umrlih

JAISETy

Ante Lerota
Theodor-Storm-Str. 15
71642 Ludwigsburg

Internationale LiserfGhrungen und Bestatiungen
Mitglied im Bestatterverband

Nakon drugog kola u ko-
Sarkaskoj regionalnoj ligi,

KK KomusSina zabiljezila je
Cetiri boda i prikljucila se
vrhu ljestvice. U prvoj ovo-
sezonskoj utakmici na do-
macem terenu, Komusina
je svladala bivieg bunde-
sligasa USC Freiburg s 89-
70. Najbolji strijelac u redo-
vima domacih bio je Jurica
Zeli¢ (naslici) s 24 poena.
Pred prepunim gledali-
Stem, kosSarkasi Komusine
krenuli su od pocetka u vi-
sokom ritmu. Ekipa je igra-
la daleko bolje nego u pr-
vom kolu na gostovanju u
Mannheimu i vidljivo je ko-
liko potencijala Komusi-
na posjeduje. Max Konig i
Mark Grohar ubacili su prve

1]

pu. Sedam poena nanizao
je Zeli¢, a Komusina je na-
kon prve cCetvrtine vodila s
26-20. Trener Mario Mari¢
ve¢ u prvih deset minuta na
parket je poslao sve igrace
iz kadra, a upravo je Sirina
klupe bila jedan od najve-

jo$ jednu dobru utakmicu, | Zelim imati sigurnost u planiranju radi moje obitelji." On je sigu-
ali u drugom poluvreme- | ran da ¢e dobiti novi ugovor ukoliko nastavi ovako dobro igrati:

nu Jurica Zeli¢ je bio nezau- | "Ovdje ili negdje drugdje, to ¢emo jo3 vidjeti." (dw.de/croatian)

stavljiv i dominantan u igri
pod koSevima. Freiburg je
pokuSavao drzati priklju-
cak, ali na kraju je Komusi-
na zasluzeno slavila, a razli-
ka je mogla biti i veca. ,Kao
ocekivano, znacajno smo
igrali bolje nego u Mannhe-
imu.

Jo$ ne funkcioniraju sve
stvari kako bismo htjeli, ali
vazno je da gotovo nismo
imali veceg pada u koncen-
traciji i intenzitetu.

Obrana je bila puno bo-
lja, ali jo$ nije na Zeljenom
nivou. Svakom utakmicom
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brzo kvalitetno povoljne cijene 24 sata

Tel.: 07141/926279
Mobil:0151/11 65 92 13
www.albt.de

BESTATTUNGEN KRIZANCIC

0Od 1899. u Wuppertalu -24 sata na usluzi

Vise od 50. godina iskustva kod prijevoza pokojnika autom ili avionom za drzave
bivse Jugoslavije, i za sve ostale drzave. Nudimo sljedece usluge: sredujemo kom-
pletne papire za prijevoz pokojnika, pomazemo kod sredivanja mirovine, socijal-
nih i drugih osiguranja...

Kod smrtnog slucaja u kuci, starackom domu, vrsimo prijevoz u vlastitu klimatizi-
ranu mrtvacnicu. Obavljamo pogrebe usluge diljem Njemacke.

KONTAKT:

Edith-Stein-Str. 43
42329 Wuppertal
e-mail: info@bestattungen-krizancic.de

MEDUNARODNO POGREBNO PODUZECE

KOMPLETNE POGREBNE USLUGE NA PODRUCIU CUELE ELROPE
NUDMIMO: PRUEVOZ PUTHIKA | OZALOSCENE RODBINE, TAXI,
PRUEVOE BOLESMNIEA, IZN AJMLIVANIE VOZILA

MNjematka (Heutlingen)
Stoleesirsse 15,
D-72762 Reutlingen
Tel: 07121-3202 62
Fax: 07121-33 78 89
Mobil: 0172-73 73412

Svicarska (Zirich):
Tel.: 441 {0) 76 4 52 29 2|

Austrija (Wien):
Tel.: 443 (D) 6648 5891 436

Hrvatska

Concordia Zagreh

Tel: +385(0) 1 28645 78
Nobil; 325009/ 2337 32

Stuttgart
Tel: 071148 90 73 01

Frankfurt
Tel,: D69-40 56 26 62 Trogir
lel:+385 (0) 21 88 71 77
Miinchen Mobil: +385 (0798 23 37 32
Tel.: DR9-62 14 69 40
Kontakt 24 h

Berlin ) 0172-73 73 412
Tiel.: 030-45 02 (0 88

poene, a ubrzo je novi krilni  ¢ih faktora za pobjedu nad ¢emo rasti i uvjeren sam da ™ / B www.bestattungen-krizancic.de

centar Komusine Jurica Ze- Freiburgom. Sto je utakmi- ¢emo biti jos bolji“, rekao je L g Mobil: 0173 - 533 78 66 ILLJA SARIC BESTATTUNGEN - SIGURNO - BRZO - POVOLINO
li¢ navija¢ima pokazao da ca viSe odmicala, Komusi- trener Mario Maric. (db/cd, &Ll‘h \ e Tel.: 0202 - 73 05 40 www.bestattungen-saric.de » saric@bestattungen-saric.

je pravo pojaCanje za eki- na je manje grijesila i poja- foto: mediazzz agentur) | h AT - s

4 x dnevno Frankfurt - Zagreb

4 x dnevno Munchen - Zagreb

svaki dan Frankfurt - Split

4 x tiedno Minchen - Split

Croatia Airlines
Frankfurt (069) 92 00 520
Miinchen (089) 975 92 730

www.croatiaairlines.com

A STAR ALLIANCE MEMBER ¥, ” qCROAT'A AIRLIN ES

POGREBNO PAVIC

BESPLATNO SREDIVANJE PAPIRA ZA 1 DAN,
ZA KOMPLETNE POGREBNE USLUGE (0-24h)

POGREBNO (0-24h)
ASANOVIC

BESPLATNO SREDIVANJE PAPIRA ZA 1 DAN.

FRANKFURT Posjedujemo kompletnu opremu.
069 428 922 48 i e o : .
MONCHEN Prijevoz pokojnika autom ili avionom, brzo i povoljno.
°§%J,%$é§ﬁ$6 DUSSELDORF 0211 545 84 998
071174099 215 BERLIN 0306 27 29 867
FRANCUSKA NURNBERG 0911 43 00 688
0033 671 848449 NI1zozEMSKA 0031 62 36 28 951
SVICARSKA AUSTRIJA 0043 699 17065969

004176 2107139
MOBIL: 0175976 71 56

www.asanovic.de

| L——

POGREBNO PODUZECE

Zelimo svima bl
Wir wiinschen Ihnen ein

frohes Weibna

NAKON 370 JE PAPA
SAZVAO MEDUGORSKU
KOMISIJU - REPORTERI
CROEXPRESSA U
SVETISTU KRALJICE MIRA

MJESECNIK ZA ISELJENE HRVATE

e m—
Kardinal Bozani¢na
Zetrdesetoj obljetnicl
‘misije u Hamburgy

MUNCHEN

089/ 48 00 47 65
0173/ 566 43 10
www.bukal.de

Hodocasnici:
do priznania

Ovo je veliki |

CRoemie~ -1

Najbolje mjesto za oglasavan;

ISERNHAGENER STr. 6
_ _?0161 HanNover
EL+49 (0) 511 - 336 46 87
Fax +49 (0) 511 - 3530178
MARINASTOUAK@GMAIL.com
N MosBiLg;

! +49(0) 172 - 515 23 27
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Brojeve od 1 do 9 valja rasporediti u svaki red i svaki
stupac te u svih devet malih kvadrati¢a 3x3, bez
ponavljanja.
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Potrebno je sve rijeci sa popisa
unijeti u lik i tako rekonstruirati
krizaljku suvisla sadrzaja. Ot-
pocnite rjeSavanje unosenjem
pojmova (sintagmi) od Vvise
rije€i, onih s najviSe slova te
onih koji se pisu s crticom ili
apostrofom.

3 - FAH, HIT, VID

4 - DAN"D", EURO,
NORC, OTAC,
ZGIB, ZVRK

5 - FATAH, NAZOR

6 - ALBINO, KOKOLO,
SLAVKO

8 - DVA JEDAN,
HRVATSKA

N>OXMmMmMWwnwXX-—-2Z0

rI < xXam - — 0ng
> 0 ——NZW>»D>>
-1 > - OTONNZ C Z X0 0 Z
A ARAARAOPrPwvoOoOoOZm=<
ONYX>»P < —NZm=mma©Qg

~

[LIVIATSIH]

n
[a:N]v]d] [HIV]L] V4]

"BPUBAS OMJIN
:e)llelawaid
i9znJp ‘as 1409
= 9znJ ‘p3
‘spi0g :sngay
‘0)IN
:eyJafwsowsQo

REBUS (5,2,4=4,2,5)

DVORNIK

ODGONETKA:

Krugovi s upisanim bro-
jevima mogu se spajati
vodoravnim ili oko-
mitim crtama. 1z svako-
ga mogu ic¢i jedna ili
dvije crte. Naravno, ne
mogu se presijecati. Iz
svakoga kruga mora ici

onoliko crta koliki je
broj u krugu.
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Enigmatski prilog
pripremila redakcija
202 SKANDI i

e-mail:
info@opravdano.hr
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SKANDI ZNATE LI ...

Umjesto brojeva od 1 do 9 za ovu su-
doku Krizaljku Koristili smo razlicita
latiniéna slova. Vasa je zadaca
rasporediti ta slova u svaki red i
svaki stupac te u svih devet malih
kvadratica 3x3, bez ponavljanja.
Ako uspjesno rasporedite slova iz
popisa, u obiljezenome redu, otkrit
éete ime i prezime am. glumca sa
slike, koje je sastavljeno od slova sa
popisa.

Slova: C,E,,M,0,R,S,T,U.
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Prazna polja popunite brojevima od
tako da tvore upisane zbro-

Zigaje ...
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PBZ GRUPA —
POVEZUJE NAS USPJEH /"V

[ PBZ carp | ] PBZ LEASING | PBZ Sitiiea

[ PBZ NEKRETNINE | PBZCROATIA

[ PRIVREDNA BANKA ZAGREB
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